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Seccgao 1

Apresentacao
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Descricdo do produto

O seu novo computador mével Elo combina o desempenho fidvel da Elo com os mais recentes desenvolvimentos em tecnologia e
design de ecras tdteis. Esta combinacdo de caracteristicas cria um fluxo natural de informacdo entre o utilizador e o sistema portdatil.

Visdo geral — Especificacoes

M50 (Wi-Fi SKU)

M50C (WWAN SKU)

Sistema operativo Android 10 Android 10

Processador Qualcomm SDA660 Qualcomm SDA660
Memoéria 4 GB RAM 4 GB RAM
Armazenamento interno Membdria flash NAND 64 GB Membéria flash NAND 64 GB

Ecra 5,5", 1280x720 5,5", 1280x720

Ecra tatil Toque capacitivo, minimo de 2 toques | Toque capacitivo, minimo de 2 toques

Cdamara traseira

8 MP - 3264x2448, focagem
automdadtica

8 MP - 3264x2448, focagem
automatica

Cartdo Micro-SD + Nano SIM

Combinacdo para cartéo Micro SD
(até 128 GB) e SIM

Combinacdo para cartdo Micro SD
(até 128 GB) e SIM

Wi-Fi + Bluetooth

IEEE 802.11a/b/g/n/ac + Bluetooth 5.0
com BLE

|IEEE 802.11a/b/g/n/ac + Bluetooth 5.0
com BLE

Rede mével + GPS

ND

LTE/4G/3G +
GPS/GLONASS/Galileo/BeiDou

Microfone

Sensibilidade de -44 dB (0 dB=1V/Pq)
min.

Sensibilidade de -44 dB (0 dB=1V/Pa)
min.

Alfifalante

Ix TW RMS MONO

1x TW RMS MONO

Bateria principal

Uma célula, 3,8 V/4000 mAh minimo

Uma célula, 3,8 V/4000 mAh minimo

Porta USB

Tipo C

Tipo C

NFC

ISO 14443 Tipo A/B ISO 15693 ISO
18092 R/W MIFARE

ISO 14443 Tipo A/B ISO 15693 ISO
18092 R/W MIFARE

Leitor de cédigos de barras

Processador de imagens 1D / 2D

Processador de imagens 1D / 2D

Sensor de luz ambiente

Até 75k Lux

Até 75k Lux

Sensor G

PrecisGdo minima de +/- 15°

Precisdo minima de +/- 15°
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Caracteristicas: Computador Movel Elo M50/M50C

Leitor de cédigos
de barras integrado

LED de energiz Ponto de fixacdo

da correia de
transporte
(Superior)

Camara
Flash

LED de fungao

_ Altifalante
Sensor de qu/ '

ambiente
Botado de fungao
Gatilho

Botao de Aumentar o volume

energia
Patilha da bateria
Botado de fungao

Gatilho
Ecra tatil Diminuir o volume

Bateria e NFC

Ponto de fixagdo da
correia de transporte
(Inferior)

Microfone

USB-C
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Secgao 2

Comecar a utilizar
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Desembalagem
Certifique-se de que a embalagem contém:
* Computador Mével Elo
* Carregador (USB Tipo C)
* Bateria
* Guia de instalacdo rdpida

Remova todos os materiais de protecdo do dispositivo.

Verifique se existem danos no dispositivo.
Comunique imediatamente se o computador estiver danificado e existirem artigos em falta, tal como acima indicado.

Nota: Antes de utilizar o dispositivo pela primeira vez, carregue totalmente a bateria.

Precaucoes de seguranca relacionadas com a bateria

A A bateria armazena uma grande quantidade de energia em pouco espaco. Substituir a bateria apenas por outra do mesmo fipo. A
substituicdo inadequada da bateria pode originar risco de queimaduras, incéndio e explosdes. Nao abrir, essmagar, dobrar, perfurar, triturar,
aqguecer acima de 40 °C ou incinerar. Risco de incéndio e queimaduras se incorretamente manuseado. Ndo provocar curto-circuito, nem
mergulhar a bateria em liquido, ou tentar inserir qualquer objeto estranho na bateria. Evitar o armazenamento sob luz solar direta. Se detetar uma
dilatacdo acentuada da bateria, ndo continue a utilizd-la. Eliminar a bateria de acordo com as normas locais.

Informacoes/especificacoes da bateria
* Bateria de polimeros de ides litio recarregdvel
*  Tensdo nominal: 3,8 Vdc DC
* Tensdo limitada de carregamento: 4,35 Vdc
¢ Corrente méxima de carregamento: 4A
* Capacidade minima: 4000 mAh 15,2 Wh
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Instalacdo da bateria

Insira a bateria, comecando pela parte inferior €, em seguida, deslize-a para baixo no compartimento e depois
empurre.

Enquanto pressiona para baixo deslize o trinco da bateria para a esquerda (para a posicdo de bloqueio) para fixar a
bateria.

Nota: Pressione firmemente o canto superior esquerdo da tampa da bateria €, em seguida,
deslize o frinco da bateria.

A fim de proteger o M50/M50C e manter a protecdo IPé5, verifique a bateria apds quedas, ou impactos fortes.
Certifique-se de que a bateria estd corretamente encaixada, e que ndo sdo visiveis folgas entre a tampa fraseira e a tampa
da bateria
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Remocado da bateria

* Desligue o sistema. Consulte a seccdo do estado de energia neste manual do utilizador para desligar o sistema de forma adequada.
®* Remova a bateria do dispositfivo.
* Deslize o trinco para a direita para desbloquear a bateria.

* Levante a bateria e, em seguida, deslize para a retirar do compartimento.
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Instalacdo do cartdo Micro SD & Nano SIM

* Primeiro guarde os ficheiros e, em seguida, desligue o computador.
* Remova a bateria. Consulte a seccdo de remocdo da bateria neste manual do utilizador.

* Puxe e deslize para baixo o suporte do cartdo Micro SD + Nano Sim localizado na parte superior direita do compartimento da bateria.
S~

/

* Cologue o cart@o Micro SD e/ou o cartdo Nano Sim no suporte com a face de contactos virada para baixo.

Suporte para 1 A]m _
cartdo Nano —IC Micro SD

Sim o ey

* Volte ainserir o suporte no compartimento para o cartdo Micro SD.
7

* Reinstale a bateria. Consulte a seccdo de instalacdo da bateria neste manual do utilizador.

Manual do utilizador — Computador Mével Elo M50/M50C UM600476 Rev A, pagina 17 de 102



Carregar e energia do sistema

Carregar o computador movel através da porta USB tipo C

O computador mével Elo é alimentado por uma bateria recarregdvel (bateria de polimeros de ides de litio). O computador
é fornecido com um adaptador de corrente (adaptador USB tipo C).

Com um Carregador Rapido Qualcomm 4.0 uma carga de 90% demorard cerca de 60 a 90 minutas.

Caracteristicas de segurangca de carregamento:
e Protecdo contra sobrecarga/descarga
e Protecdo contra sobretensdo/curto-circuito
e Monitorizacdo de temperatura/protecdo contra sobreaguecimento.

< O carregador do computador mével foi concebido para interromper o carregamento quando a temperatura da
bateria atingir 43 °C.

Estados/descricoes da bateria

r"l . I-I Bateria parcialmente , : o

+ Bateria a carregar descarregada L Bateria muito fraca a 15%

I I Bateria cheia Bateria a 50% Poupang_a de bateria
ativada

Botdo de energia
Nota: Se por algum motivo o dispositivo ndo exibirimagens enquanto estiver a carregar, pressione uma vez o botdo de energia
e, se o icone da bateria D for exibido no ecrd, significa que o dispositivo estd desligado.

e Paraligar o computador mével Elo mantenha pressionado o botdo de energia durante 2
segundos.

e Para desligar ou reiniciar, manter pressionado o botdo de energia durante mais de 5 segundos e siga as indicacoes do
menu apresentado no ecrad.

e Para forcar o encerramento do sistema, mantenha pressionado o botdo de energia
durante 12 segundos.

e Para ativar o sistema a partir do modo de suspensdo/espera, pressione uma vez no botdo de energia
ou toque no ecra.
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Estado do LED de energia

ESTADO DO LED DE ENERGIA

DESCRICAO

APAGADO

APAGADO

Verde estdtico

Ligado, carregamento da bateria
desativado

Ambar estdatico

Ligado, carregamento da bateria
ativado
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Funcionalidades e gestos dos botdoes de energia/funcdo

Funcionalidades exibidas no menu apresentado com o botdao de energia
Se o botdo de energia for pressionado durante mais de 5 segundos, serd exibido um menu no ecrad.

Sistema Android

EloView
| . . i i
0 Para desligar o sistema 10} Para desligar o sistema
Power off Power off
N . Para reiniciar o sistema
O L Parareiniciar o sistema o
Restart
£63 . ~
. —— Para comunicacao de *
ug report Emergency
8 L Para capturar o ecra
Screenshot
* Para efetuar uma
SR chamada de emergéncia
Gestos

Nota: O gesto seguinte funcionard apenas se os botdes de disparo forem definidos para "Aumentar e diminuir o volume". Ver Remapear
botdes nas definicdes do sistema Android.

® Pressionar duas vezes o botdo de energia para ativar a cédmara.

o,

“ Para ativar ou desativar esta funcionalidade ver Definicdes do Sistema Android — Gestos neste manual do utilizador.

* Pressionar o botdo de energia + Aumentar o volume para ativar o volume de notificacdo, vibrar ou desativar o som, dependendo
das definicdes.

o,

“ Para ativar ou desativar esta funcionalidade ver Definicdes do Sistema Android — Gestos neste manual do utilizador.

® Pressionar o botdo de energia + Diminuir o volume para ativar a captura do ecrd.
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icones da barra de estado e respetivas descricoes

T | Connected to GPRS mobile netwerk gl | Roaming
-~ = L K
GERSinuse il | MNosignal

¥ | Connected to EDGE mobile network I | Mo SIM card installed
EDGE in use % Vibrate mode

3 | Connected to 35 mobile network o= | Ringer Iz sllencad

% | 3GInuse ] Phone micrephone is mute

:
gl | Mobile network signal strength Battary is very low

I network

Connacted to a Wi-

Battery iz low

Bluetooth Iz on

Battary (s partlally dralined

Connected to a Bluetooth device

Battery is full

Alrplane mode

B BD DD :

Battery ischarging

Olgrm iz gt

GPS s on

Speakerphone Iz on

Receiving location data from GFS

Mew Gmall message

Qe

More notifications

Mew text or multimedia message

Call In progress

i (W

Call in progrese using a Blustcoth
headset

}.

IMiggaed cal

Call on hold

5]
=}
=

Call forwarding |

o

Song is playing

Froblem with slgn-in or syne

| =

Uploading data

3

D card or USB storage Iz ful

| 4=

Downleading data

via USB (USB tethering)

) An open Wi-Fi netwaork Is avallable 4 | Download finished
‘I" Phone iz connected via USB cable G d to or disconnected from
rlvate network {WVPN)
ﬂ Fhone is sharing its data connectlon d'_‘,, Carrier data use threshold approach-

N]

1@ I8 gharing Ite data connection

asa Fi tethering)

Application update avallable

Fhone is tethered In multiple ways

[=]

(i)
[}
@
o
(=)
i

System updat
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Sobre os gestos tateis

Tocar

Tocar brevemente a superficie com a ponta do dedo

Pressionar
Tocar a superficie durante um periodo prolongado.

Manter pressionado/Tocar sem soltar

Tocar na superficie durante um periodo prolongado e continuar a tocar com o dedo no ecrd.

Arrastar

Deslocar a ponta do dedo sobre a superficie sem perder o contacto.

Deslizar rapidamente

Deslizar rapidamente na superficie com a ponta do dedo.

Afastar dedos — Aumentar o zoom

Tocar na superficie com dois dedos e afastd-los.

Aproximar dedos — Diminuir o zoom

Tocar na superficie com dois dedos e aproximd-los.

@@@% & &

C
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Primeira configuracdo (OOBE)

Passo 1: Passo 2: Passo 3:

*  Toqgue em qualquer ° Lligue Q rede Wi_-Fi ou ‘roqge em e Escolha o método de
local para prosseguir “Configurar offline” para ignorar configuracdo seguinte.
com a configuracdo. a configuracdo da rede Wi-Fi.

* Siga asinstrucoes
apresentadas no ecrd para
concluir a configuracdo.

® Para se registar com o EloView
deverd ligar-se d rede Wi-Fi.

-

Choose Set Up Method
Set Up Elo Device

Connect to Wi-Fi

Thanks for purchasing an Elo M50 mobile Select a network
computer.

W: Elo_Device
im) Enroll with EloView

[@o

¥  Elo_Guest

Elo_MSecure

slo-seeure ‘

-+ See all Wi-Fi networks

A

Enroll with GMS

>
™)

L]

[

Android Home Mode

&)

Tap anywhere to proceed with set up.

Set up offline

< - <
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Ecrd inicial do Elo Hub

O ecrd inicial do Elo Hub é o ponto de partida para navegar no dispositivo. Pode colocar aqui as suas aplicacdes e widgets favoritos.
Nota: As imagens abaixo poderdo ser diferentes das apresentadas no computador.

Barra de notificagao
E '] ELOHUB —
icones de atalho — | =% S W
Calendar Clock Phone
E 11
Email Messaging  Contacts Music

Barra de navegagdo

n Aplicacdo recente - Voltar & pdgina anterior.

n Inicio - Voltar ao ecrd inicial.

n Voltar - Alternar entre aplicacdes utilizadas recentemente.

Manual do utilizador — Computador Mével Elo M50/M50C

_\— Barra de estado

Elo View
Definigbes rapidas

Barra de navegagao
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Definicoes rapidas do Elo Hub

Para aceder as Definicdes rdpidas, toque no menu de 3 linhas — no ecrd inicial do Elo Hub. Localizado no canto superior direito.

Defini¢des:
“  Wi-Fi

o,

“ Bluetooth

< Bateria

e Toque num icone uma vez
para ativar ou desativar.

e Mantenha pressionado um
icone para aceder as
definigdes.

Volume

« Desloque a barra de deslize
para a esquerda ou para a
direita para ajustar o volume.

Definigbes de
administrador

Manual do utilizador — Computador Mével Elo M50/M50C

v 3 =

O

:O Admin * Settings

Quick Settings X

_@ B

Sair

Brilho

% Desloque a barra de deslize
para a esquerda ou para a
direita para ajustar o nivel do

brilho.

Atalho para o Sistema Android
Defini¢des
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Ecra Inicial e de Blogueio

Nota: Asimagens abaixo poderdo ser diferentes das apresentadas no computador.

Ecra de bloqueio

icone de bloaueio

Data e hora

21:55

Sun, Dec 6

icone de atalho
Aplicagdes Google
(Pacote)

Barra de navegacgéo

Ecra inicial

Notificagdes Barra de estado

Wednesday,Dec O

G e m 9

Googe  Chiome  Gmail  Maps

o ¢ @ »

YouTube  Driv
Do Photos

Goagle

e YTMusic PlayMovi

PlayStore

Barra de pesquisa

Ecrd Inicial é o ponto de partida para navegar no computador. Pode colocar aqui as suas aplicacdes e widgets favoritos.

* Para desbloguear o ecrd e aceder ao Ecra Inicial, deslize para cima no Ecra de Bloqueio.
Nota: A opcdo de seguranca predefinida € Deslizar. Consulte definicdes avancadas na seccdo Definicdes de seguranca neste

manual.

* Para bloguear o ecrd, pressione uma vez o botdo de energia.

Barra de navegagdo

n Aplicacdo recente - Voltar & pdgina anterior.

u Inicio - Voltar ao ecrd inicial.

n Voltar - Alternar entre aplicacdes ufilizadas recentemente.
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Painel de notificacdo do sistema Android

O painel de notificacdo permite o acesso rdpido a atalhos de definicdes e alertas de notificacdo.
Nota: As imagens abaixo poderdo ser diferentes das apresentadas no computador.

Barra de ___a n o ¥

definicdes rapidas

Silent notifications

Android System - Charging this device via USB D E— Deflnl(}ées de nOtIflcaQéO

Manage

Notificagdes

Barra de navegagao

Para abrir o painel de notificagao
* No Ecra Inicial, deslize para baixo a partir do topo do ecrd tdatil.
® Para eliminar uma notificacdo, arraste-a completamente para a esquerda ou para a direita.
® Para eliminar todas as nofificacdes, toque em “Limpar”.
* Para personalizar notificacdes, arraste-as até meio para a esquerda ou para a direita e, em seguida, toque no icone @.
* Para sair, toque na Barra de navegagado ou deslize o painel de notificacdo para cima.
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Painel de acesso rapido Android™

O painel de acesso rapido permite aceder rapidamente a definicdes utilizadas frequentemente, ao Brilho e ao atalho para as
definicdes do sistema Android.

Nota: As imagens abaixo poderdo ser diferentes das apresentadas no computador.

.
o

°,
o

°,
o

.
o

.
o

°,
o

.
o

°,
o

°,
o

.
o

Para abrir totalmente o painel de acesso rapido

Manual do utilizador — Computador Mével Elo M50/M50C

Painel de acesso rapido
Wi-Fi,
Bluetooth
N&o incomodar,
Lanterna
Rotagao automatica
Poupanca de energia
Cartao SIM/Dados moveis
Modo de Aviao
Transmissao do ecra
Modo inativo

e Toque num icone uma vez
para ativar ou desativar.

e Mantenha pressionado um
icone para aceder as
definigdes.

No Ecra de Bloqueio, deslize uma vez para baixo a partir do topo do ecrd tatil.

No Ecra Inicial, deslize para baixo com dois dedos a partir do topo do ecrd tatil.

Se o painel de notificacdo estiver aberto, deslize para baixo a partir da barra de definigdes rapidas.
Para aceder a mais icones de atalho, deslize o ecrd da direita para a esquerda.

Toque na barra de navegagado para sair.

ASUS20200915_EXT Bluetooth

;

Flashlight Autorotate

4+

0 SIM card

N

fobile datz Airplane mode

Do Not Disturb

Atalho para as definicoes
do sistema Android

Barra de navegagao

Desloque a barra de deslize
para a esquerda ou para a
direita para ajustar o brilho do
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Gaveta de aplicacoes Android e aplicacdo Google

A gaveta de aplicacdes € um menu que contém todas as aplicacdes instaladas no dispositivo, incluindo as definicdes do sistema Android. E
diferente do Ecrd Inicial, uma vez que contém todas as aplicacdes instaladas e ndo pode ser personalizado.

Nota: As imagens abaixo poderdo ser diferentes das apresentadas no computador.

5:38 & @ i ]
Q search apps | Barra de pesquisa
¢ ¢ B

Calculator Calendar Chrome Clock Contacts

Aplicagao Google

e O 2 O™
Drive Duo EMList Files Gmail e G I ?
G .\, 9 .L , Google Chrome Gmall Maps
Google Keep Not. Maps Photos Play Movi u @ F
’ E o @ [ ] YouTube Drive YT Music  Play Maovi...
Play Store Settings Snapdrag. Sound Re. YouTube I
@ Duo Photos
YT Music Gmgle
4 . - —+—— Barra de navegacao

Para abrir a gaveta de aplicagoes (Gestor)
* Deslize para cima na barra de navegagado no Ecra Inicial.
* Toque uma vez para abrir uma aplicacdo.

Para sair da gaveta de aplicagoes, toque na barra de navegacdo ou deslize para baixo.
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Personalizar e adicionar um atalho ao Ecrad Inicial.

Nota: As imagens abaixo poderdo ser diferentes das apresentadas no computador.

* Na gaveta de aplicagdes, mantenha pressionada uma aplicacdo (icone) e, em seguida, arraste o icone para mover a aplicacdo para o
Ecra Inicial.

* Arraste o icone para o novo local e liberte-o.

10:54 &

X Cancel

Stinday, Dec 6 @819°C

Calculator  Calendar

¢ Q

Drive Duo

W x

~ (
CI |
Google  KeepNot

> B

PlayStore  Settings

------ll“'--

YT Music

PlayStore

* Para cancelar, arraste o icone para “X Cancelar”.
* Pararemover um icone de atalho do ecrd inicial, mantenha pressionado o icone e, em seguida, arraste o icone para “X Remover”.

* Para desinstalar uma aplicacdo, mantenha pressionado o icone e selecione “Desinstalar”.

@

X Cancel X Remove [ Uninstall
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Seccao 3

Definicoes do

sistema Android
&

As definicoes do sistema Android permitem controlar a maior parte dos aspetos do
dispositivo - tudo, desde o estabelecimento de uma nova ligacdo Wi-Fi ou Bluetooth, d
instalacdo de outro teclado no ecrd, até ao gjuste do som do sistema e do brilho do ecrd.

Manual do utilizador — Computador Mével Elo M50/M50C UM600476 Rev A, pagina 31 de 102



Ml Rede e Internet

O menu Rede e Internet permite aceder as definicdes de Wi-Fi, modo de avido, plano de dados, ponto de acesso, partilha de
ligacdo e definicdes avancadas de poupanca de dados, VPN e DNS.

Para configurar a Rede e Internet, aceda as Definices do Android E — Rede e Internet —

* Toque em Wi-Fi.
*  Toque em Utilizar Wi-Fi para afivar []
* Na lista, selecione uma rede sem fios.

®* Quando lhe for solicitado, intfroduza a palavra-passe da rede.
* Togue em Ligar.

Para aceder a informagdes detalhadas da rede (Endereco IP, Seguranca, Frequéncia e Avancado), foque em e darede (ex.:
xfinitywifi).

¥ xfinitywifi - Configuracao da rede sem fios

Ligacdo d rede Wi-Fi utilizando um cdédigo QR

* Na lista de redes Wi-Fi guardadas, desloque para baixo e toque em == fodusier |

* Toque noicone ** (cédigo QR) & direita de Adicionar rede.

* Aponte a c@dmara para o coddigo QR de outro dispositivo.

Partilhar a ligacdo Wi-Fi utilizando um cédigo QR
* Toque noicone & no dispositivo ligado.

* Toque noicone e (Partilhar).
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Desligar de uma rede sem fios ligada

* Toque noicone @ no dispositivo ligado.

]
Toque no icone rrer (Esquecer) para desligar.

Rede mével

* Togue em Rede movel.
* Asinformacdes de fornecedor de servicos de Internet e a utilizacdo de dados sGo exibidos na parte superior.

21:07 @ Q o
&« FhETE{S_Chunghwa Telecom

@s LTEA B

7 Q

20 1 ME used
|

0B

2.00 GB data warning
24 days left

2.00GB

Utilizagao de dados total

* Togue em Dados méveis para ativar a ligagcdo de dados mdveis []

* Togue em Roaming para afivar o roaming []

* Toque em Tipo de rede preferida para escolher a rede preferida disponivel, por exemplo, LTE(Recomendado)/3G.

Utilizacdo de dados de aplicacoes

Selecionar automaticamente a rede/APN

DEC 11,2020 - JAN 10, 2021

* Toque em

para definir o periodo para calcular a utilizagcdo de dados mdveis.

* Toque em e para definir o limite e aviso de utilizacdo de dados.

* Togue em Avangado.

* Toqgue no interruptor n para ativar a selecdo automdtica da rede.
* Toque em Nomes de pontos de acesso para selecionar o APN na lista de APN disponiveis.

2135 M3 0@

€<  APNs I

CHT

nternet

IMS

ms

FEE E{5(Chunghwa) (MMS)

emome

LEA B

Q

o

Toque para selecionar o APN a utilizar
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Modo de Avido
Esta opcdo ird desativar todas as funcdes de transmissdo sem fios. Inclui as ligacdes de rede mobvel, Wi-Fi e Bluetooth.

* Para ativar [] toque em Modo de Avido.

Ponto de acesso e partilha de ligacao
Ponto de acesso Wi-Fi
Esta funcionalidade permite partilhar a ligacdo & Internet com outro dispositivo através de Wi-Fi.
Nota: O computador mével deve estar ligado a rede Wi-Fi. Consulte a seccdo Rede e Internet neste manual do utilizador.

* Togue em Ponto de acesso e partilha de ligagao.
* Togue em Ponto de acesso Wi-Fi.

*  Toqgue no interruptor para oﬁvorn.

aig
* Toque noicone de codigo QR &dh!,

* O cbédigo QR permite que outro dispositivo possa digitalizar a palavra-passe para facilitar a ligacdo.
* Paraintroduzir a palavra-passe manualmente, foque em Palavra-passe do ponto de acesso.

Partilha de ligagdo por USB
Esta funcionalidade permite partilhar a ligacdo & Internet com outro dispositivo através de um cabo USB.

Nota: O cabo USB deve ser ligado previamente do computador mdvel a outro dispositivo ou PC. Consulte a sec¢cdo Dispositivo
ligado — USB neste manual do utilizador.

* Togue em Ponto de acesso e partilha de ligagdo.

* Toqgue em Partilha de ligagdo por USB, para ativar '.

Partilha de ligagdo por Bluetooth
Esta funcionalidade permite partilhar a ligacdo & Internet com outro dispositivo através de Bluetooth.

Nota: O emparelhamento Bluetooth do computador mdvel coa outro dispositivo ou PC, deve ser realizado previamente. Consulte a
secca@o Dispositivos ligados — Bluetooth neste manual do utilizador.

* Togue em Ponto de acesso e partilha de ligagao.

* Para ativar ., toque em Partilha de ligagdo por Bluetooth.
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Ethernet

Nota: Para ligar o computador mével & rede Ethernet, € necessdrio o hub de E/S da Elo (E863687). Quando disponivel, o
computador mével ird automaticamente dar prioridade & ligacdo Ethernet. Se o computador mével ndo o fizer, siga os passos
indicados abaixo.

* Ligue o computador mével ao hub da Elo.
* Desative aligacdo Wi-Fi.

e Aceda as definicoes de Wi-Fi, toque em Utilizar Wi-Fi para desativar u
®* Toque em Ethernet.

* Toque no interruptor para ativar .
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my
Dispositivos ligados

A aplicacdo Dispositivos ligados permite emparelhar dispositivos Bluetooth, NFC e USB (partilha de ligacdo, tfransferéncia de ficheiros,
MDI e PTP)

Para configurar, aceda as Definicoes do Android E — Dispositivos ligados —

Bluetooth
Nota: Certifique-se de que o dispositivo BT pode ser detetado.

* Toque em Preferéncias de ligagdo.
* Togue em Bluetooth.
*  Toqgue no interruptor para oﬁvorn.
* Togue em + Emparelhar novo dispositivo.
* No ecrd de dispositivos disponiveis, toque num dispositivo para emparelhar.
* Quando for apresentada uma mensagem de pedido de emparelhamento:
* Verifigue se o nUmero de emparelhamento & igual.
* Se for solicitado um PIN, infroduza o PIN.
* Toqgue em Emparelhar para ligar.
* Quando o dispositivo Bluetooth estiver ligado ao computador mével, a ligacdo serd apresentada como Ativo ou Ligado.

Desemparelhar um dispositivo Bluetooth emparelhado

* Volte ao ecra "Dispositivos ligados”, a partir de DISPOSITIVOS MULTIMEDIA DISPONIVEIS ou DISPOSITIVOS LIGADOS
ANTERIORMENTE.

*  Toque no icone de definicdes & do dispositivo ligado (ex.: JBL Flip 3).

& Connected devices Q

AVAILABLE MEDIA DEVICES

JBLFlip 3
7 P & -

Active

Definicdes do dispositivo BT

* No menu de definicdes, é possivel DESLIGAR, ESQUECER (para desemparelhar o dispositivo) e ativar ou desativar chamadas
telefénicas, dudio multimédia e partilha de contactos.
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NFC

& Device details 7 Q

JBL Flip 3
Active
] X
FORGET DISCONNECT
Phone calls .
Media audio .

Contact sharing

® Device's Bluetooth address
FC:A8:9A:D1:08:DC

E uma comunicacdo sem fios de curto alcance de alta frequéncia que permite o intercdmbio de dados entre dispositivos.

Toque em Preferéncias de ligagdo.

* Togue em NFC para ativar . ou deso‘rivora.

Transmitir

Permite espelhar o ecrd do computador mével Elo num dispositivo que permita a exibicdo sem fios (ex.: Smart TV).

Nota: Certifique-se de que o dispositivo com capacidade de exibicdo sem fios e o computador mdvel se encontram ligados d mesma rede
sem fios. Consulte a seccdo Rede e Internet neste manual do utilizador.

Toque em Preferéncias de ligagdo.
Toque em Transmitir.
Togue no menu de 3 pontos i

Togue em Ativar exibigdo sem fios para procurar monitores compativeis.

Enable wireless display

Na lista, toque num dispositivo de exibicdo sem fios (ex.: TV). No dispositivo de exibicdo sem fios (TV), caso seja apresentada uma
mensagem, toque em Permitir.

Desligar e esquecer um dispositivo de exibigdo sem fios

Para parar a transmissdo para o dispositivo, toque no dispositivo de exibicdo sem fios ligado (ex.: TV).
Toque em DESLIGAR.
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amsung 6 Series Nome do dispositivo de
exibicdo sem fios

DISCONNECT

Para esquecer um dispositivo
*  Toque no icone de definicdes © do dispositivo de exibicdo sem fios ligado.
* No ecrd de opg¢des do dispositivo, foque em ESQUECER.

Definicdes do dispositivo

Wireless display options
Name

[TV] Samsung 6 Series (50)

FORGET | DONE

Para interromper a procura por dispositivos de exibicao sem fios para transmitir

e Toque no menu de 3 pontos i
°* Toqgue em Ativar exibi¢cdo sem fios para desativar

Enable wireless display [}

Imprimir

Nota: Certifique-se de que o computador mével e a impressora estdo ligados & mesma rede.

* Toque em Preferéncias de ligagdo.
* Toque em Imprimir.
* Togue em Servigo de impressao predefinido.

* Toqgue no interruptor para o’rivorn.
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* Toqgue no menu de 3 pontos

* Togue em Adicionar impressora.

Para adicionar uma impressora utilizando uma impressora Wi-Fi:

*  Togue em Impressao Wi-Fi direct para ativar [] .
* Caso seja solicitado, toque em “PERMITIR APENAS DURANTE A UTILIZAGAO DA APLCIAGAO” para permitir o dispositivo.

* Toqgue em Impressoras Wi-Fi Direct para comecar a procurar uma impressora Wi-Fi para adicionar.

* Togue no nome da impressora para ligar.

Para adicionar uma impressora infroduzindo o endereco IP:

* Toque em Adicionar uma impressora através de endereco IP.

* Infroduza o endereco IP da impressora.

c
(%]
(-~}

Para transferéncia de dados e partilha de rede utilizando uma ligacdo USB.

Nota: Para ativar as definicdes USB, ligue o cabo USB do computador mével a outro dispositivo ou PC. Assim que o computador
movel detetar o dispositivo, ficard disponivel nas definicdes de preferéncias de USB.

* Toque em USB.

® Nas Preferéncias de USB em UTILIZAR USB PARA, escolha e toque numa funcionalidade para a ativar.

@ This device

USE USB FOR

File Transfer
USB tethering
MIDI

PTP

O O O O @

No data transfer

Manual do utilizador — Computador Mével Elo M50/M50C

Transferéncia de ficheiros — Permite partilhar o armazenamento interno e o cartdo SD do
computador mével.

Partilha de ligagdo por USB — Permite partilhar a ligacdo d Internet.
MIDI - Interface digital para instrumentos musicais.
PTP - Protocolo de transferéncia de imagens.

Sem transferéncia de dados — (Predefinicdo) N&o serdo transferidos dados, mesmo que o
cabo USB esteja ligado.
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E Aplicacoes e Notificacoes

As definicdes das Aplicacdoes e Notificacdes destinam-se a simplificar os alertas das aplicacoes, permitindo definir as aplicacdes que
enviam notificacdes e como as notificacdes sdo apresentadas.

Para gerir Aplicagoes e Notificagoes, aceda a Definicoes do sistema Android E — Aplicacoes e Notificacoes

Configurar notificagoes
* Nas aplicacdes recentemente abertas, toque em VER TODAS AS APLICAGCOES ou Informagdo da aplicagéo.

* No ecrd de informacdo da aplicacdo, toque numa aplicacdo para definir as notificagcdes (ex.: Teclado Android).
< Nas definicdes de propriedades da aplicacdo, é possivel também DESATIVAR, ATIVAR e FORCAR PARAGEM.

Android Keyboard (AOSP)

- . 1

Q A
DISABLE FORCE STOP

Notifications
~0 notifications per week

* Para atfivar ou desativar notificacdes, toque em Noltificagoes. Em seguida, selecione Mostrar notificagoes.

Android Keyboard (AOSP) A9
Q A ) Android Keyboard (AOSP
DISABLE FORCE STOP v ( )
——— _I Show notifications
Notifications
e NUilcalioNspeLWCE ]

* Para adicionar indicadores para notificacdes ndo lidas, toque em Avangado e, em seguida, foque em Permitir indicadores de
notificagdo.

Repor preferéncias de aplicagoes
Esta opcdo ndo eliminard quaisquer dados da aplicacdo.

* Toque no menu de 3 pontos * no ecrd de informacdo da aplicacdo.
* Toque em Repor preferéncias da aplicagdo e, em seguida, toque em REPOR APLICAGAO.
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Configurar o gestor de permissoes de uma aplicagao
* Para gerir as preferéncias de permissdes de uma aplicacdo (ex.: Teclado Android), toque em Permissoes.
®* Para conceder uma permissdo a uma aplicacdo, toque numa aplicacéo no menu RECUSADO.
® Pararecusar uma permisséo a uma aplicacdo, toque numa aplicacédo no menu PERMITIDO.

Android Keyboard (AOSP)

ALLOWED

(] Storage

f====1

I DENIED
[y |

(2]  Contacts

Configurar notificagoes no ecra de bloqueio
* Para configurar notificacdes no ecrd de blogueio, toque em Notificagoes no ecrd Aplicacdes e Notificacoes.

Toque em Notificagoes no ecra de bloqueio. Em seguida, siga as instrucdes apresentadas no ecrd para configurar a forma
como as notificacdes sdo exibidas no ecrd de blogueio.

Definicoes adicionais
* Togue em Avangado.

*  Toqgue numa opc¢do para ativar ou desativar.

Allow notification snoozing

Suggested actions and

replies .
Automatically show suggested

actions &replies

Allow notification dots .
Default notification sound

Pixie Dust

Do Not Disturb

off
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Configurar o gestor de permissoes em aplicagoes para utilizar o armazenamento, telefone e localizagao

Configurar alertas de emergéncia

Manual do utilizador — Computador Mével Elo M50/M50C

Para conceder permissdo a uma aplicacdo, toque em Gestor de permissoes no ecrd Aplicagoes e Notificagoes.

No menu do gestor de aplicacdes, toque numa aplicacdo para gerir as respetivas permissdes (ex.: Camara).

Nas propriedades da cdmara, escolha uma aplicacdo para gerir.
Para conceder uma permissdo a uma aplicacdo, toque numa aplicacdo no menu RECUSADO.
Para recusar uma permissdo a uma aplicacdo, toque numa aplicacéo no menu PERMITIDO.

©

Camera

Apps with this permission can take
pictures and record video

ALLOWED

Messaging

‘. Phone

() Snapdragon Camera

- -
I DENIED I

|;1| WebView Shell

& Camera Q

Toque em Avancg¢ado no ecrd Aplicacdes e Noftificacdes.
Togue em Alertas de emergéncia.
No menu de alertas, toque numa op¢do para ativar ou desativar.

Alerts

AMBER alerts
Child abduction emergency bulletins

Extreme threats
Extreme threats to life and property

Severe threats
Severe threats to life and property

Emergency alert history

Nas definicdes de som e vibracdo, toque em Vibragao para ativar ou desativar em Preferéncias de alerta.

Nas definicdes de lembrete de alerta, foque em Som de lembrete de alerta.
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u Bateria

O menu bateria permite monitorizar o estado, o desempenho e o nivel de carga.

Para modificar as definicoes de bateria, aceda as Definicoes do sistema Android E — Bateria —

Poupanca de energia

A funcdo de poupancga de energia desativa, ou restringe, a atividade em segundo plano, alguns efeitos visuais e outras
caracteristicas de elevado consumo para prolongar a autonomia da bateria.

Nota: A poupanca de energia ird suspender essas limitacdes quando o dispositivo estiver a carregar.

* Toqgue em Poupancga de energia.
* Para atfivar ou desativar manualmente a poupanca de energia, toque em ATIVAR AGORA ou DESATIVAR AGORA.

*  No modo ATIVADO, o tema do sistema mudard para escuro e o icone de estado da bateria apresentard o icone H

* Para atfivar automaticamente a poupanca de energia ao atingir um determinado limite de percentagem, toque em Definir
programacado.

* Togue em Baseado em percentagem para definir uma percentagem de carga para ativar a fungcdo de poupanca de
energia.

* Deslogue o controlo de deslize para a direita ou para a esquerda para escolher a percentagem de carga de 5% até 75%. A
predefinicdo é 5%.

* Parando fazer nada, foque em Sem programagdao.

* Ao afivar [] a opcdo “Desativar quando totalmente carregada”, a poupanca de energia serd desativada quando a
carga da bateria atingir 90%.

Gestor de bateria

Quando o gestor de bateria detetar que as aplicacdes estdo a drenar a bateria, poderd restringir a aplicacdo. As aplicacdes
restritas poderdo ndo funcionar corretamente e as notificacdes poderdo sofrer atrasos.

* Togue em Gestor de bateria.
* Toqgue em Utilizar gestor de bateria para ativar.

Percentagem da bateria
Esta opcdo mostrard a percentagem de carga da bateria na barra de estado.

* Para ativar e desativar, toque em Percentagem da bateria.
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Utilizacdo da bateria
Esta funcionalidade mostrard a lista de todas as aplicacdes e a quantidade de energia que as mesmas estdo a utilizar.

* Toqgue no menu de 3 pontos no ecrd de utilizacdo da bateria.

& Battery Qi
_\— Menu de 3 pontos
96 %
9 min left until fully
charged

* Toqgue em Utilizagdo da bateria.
* Para mostrar a utilizacdo de todo o dispositivo, foque novamente no menu de 3 pontos.

& Battery usage Q -—\_
100%

Menu de 3 pontos

5 min ago

Informacdo adicional
°* Quando a carga da bateria atingir 15%, serd exibido um aviso no ecrd.

ﬂ Settings

Battery may run out soon
15% remaining
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Ecrd

O menu Ecra permite gerir as definicdes do ecra.

Para modificar as definicoes do Ecrd, aceda as Definicoes do sistema Android :"] — Ecra —

Modo inativo automatico

*  Togue em Modo inativo automatico para ativar . ou desativar

Nivel de brilho

* Toqgue em Nivel de brilho.

* Desloque a barra de deslize para a direita ou para a esquerda para ajustar o brilho do ecra.

— & —

Funcao de luz noturno

Esta funcdo mudard a tonalidade do ecrd para &mbar. Isso facilita a visualizacdo do ecrd ou a leitura com baixa luminosidade.

°* Toque em Luz noturna.
* Toqgue em ATIVAR AGORA.

* Para gjustar a intensidade, desloque a barra de deslize para a direita ou para a esquerda.

Intensity
L

* Para desativar, toque em DESATIVAR AGORA.
Personalizar um hordrio programado

* Toque em Programar.
* Selecione Ativar a uma hora personalizada.

< Toque em Hora de inicio para definir a hora (por exemplo, s 22:00h).

®* Toque em OK para executar.
< Toque em Hora de fim para definir a hora (por exemplo, as 06:00n),

* Toque em OK para executar.
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Para desativar o hordrio programado
°* Toque em Programar.

* Togque em Nenhum.

Brilho Adaptativo
Esta funcdo gjusta automaticamente o brilho do ecrd de acordo com o seu ambiente.

* Toqgue em Brilho Adaptativo.

* Toqgue em Brilho Adaptativo para ativar . ou desativar

Imagem de fundo

* Togue em Imagem de fundo.

* Selecione uma imagem de fundo a partir das op¢des indicadas abaixo.
% Imagens de fundo dindmicas

o,

% Galeria Shapdragon — Transferéncias — Imagem — Captura de ecrd
* Selecione nas pastas a imagem ou fotografia que deseja definir como imagem de fundo.
* Toqgue em DEFINIR IMAGEM DE FUNDO.

</ SET WALLPAPER

Avancado
Tema escuro

* Para mudar o ecrd para o fema escuro (preto) ou claro (branco), foque em Escuro /.

Tempo limite do ecra
* Togue em Tempo limite do ecra.
* Selecione o tempo limite a partir das opcdes indicadas abaixo.

- 1 minute
Screen timeout o
2 minutes

O  Never O

O 5 minutes
O 15seconds

@ 10 minutes
O 30seconds

O 30 minutes

* Toque para guardar.
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Rotacdo automatica do ecra

*  Toque para ativar ou desativar a rotacdo automdtica do ecrd.

Tamanho do texto
°* Toque em Tamanho do texto.
* Desloque a barra de deslize para a esquerda ou para a direita para ajustar o tamanho do texto.

Default

Tamanho do ecra
* Togque em Tamanho do ecrad.
* Desloque a barra de deslize para a esquerda ou para a direita para ajustar o tamanho do ecra.

Default

— —_— . =+

Protecdo de ecra
®* Toque em Protecdo de ecra.
* Toqgue em Protecdo de ecra atual para alterar as definicdes atuais.

r Current screen saver ]
Clock @

— — — —

* Selecione uma protecdo de ecrd entre Reldgio, Cores, Moldura de fotos e Tabela de fotos.
* Para aceder a definicdes adicionais das protecdes de ecrd Reldgio, Moldura de fotos e Tabela de fotos, tfoque no

icone 533 .

i
Current screen saver 1 €§3
Clock [

-l

* Para ativar a protecdo de ecrd, toque em INICIAR AGORA.

START NOW

ORIENTAGCAO DO ECRA
* Togue em Orientacdo do ecra.
* Selecione a orientacdo a partir das opcodes indicadas abaixo.
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Screen Orientation

@ Auto

90

180

O O O O

270

CANCEL

* Toque para guardar.

Iltens exibidos no ecra de bloqueio

e Toque em ltens exibidos no ecrd de bloqueio.

e Toque em Ecrd de blogueio.

e Togue em Mostrar todo o conteldo das notificacdes.

Lock screen

@ Show all notification content

(O  Don't show notifications at all

CANCEL

e Para ativar e desativar utilizadores no ecrd de bloqueio.

o,

% Toqgue em Adicionar utilizador no ecrd de bloqueio
e Para adicionar uma mensagem ao ecrd de blogueio, toque em Mensagem no ecrd de bloqueio.

o,

“ Intfroduza uma mensagem e toque em GUARDAR.

Lock screen message

CANCEL SAVE
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<

O menu Som permite gerir as definicdes de dudio, vibracdo e Ndo incomodar.
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Som

Para modificar as definicoes, aceda as Definicoes do sistema Android E — Som —

Volumes
e Para aumentar ou diminuir o volume, arraste a barra para a esquerda ou para a direita.

I e

®

Media volume

Call volume

Alarm volume

Y

Notification volume

_— e

Nado incomodar

* Togue em Nao incomodar.
* Toqgue em ATIVAR AGORA para ativar a funcdo Ndo incomodar,

o,
o

* Para desatfivar, ftoque em DESATIVAR AGORA

Para gerir as definicdes, toque numa fungdo que deseja gerir e siga as instrucdes apresentadas no ecrd para concluir a

configuracdo.

&< Do Not Disturb
MUTE DEVICE BUT ALLOW EXCEPTIONS
Calls

callers

SMS, MMS, and messaging apps
Don't allow any messages

> See all exceptions

Restrict notifications
No visuals or sound from notifications

Default duration
Until you turn off

Schedules
Never

TURN ON NOW

Allow from starred contacts and repeat
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Impedir toque de chamada

* Toqgue em Atalho para impedir toque de chamada.
* Toque no interruptor para ativar .
* Selecione uma das opcdes indicadas abaixo.

@ Vibrate

O Mute

* Para desativar , foque no interruptor.

Som de notificacao predefinido

* Togue em Som de notificagdo predefinido.
* Selecione um som na lista (ex.: Pixie Dust) e foque em OK para guardar.

Default notification sound
Pixie Dust

Pizzicato

Plastic Pipe

Polaris

Procyon

Proxima

Radon

Regulus

O OO OO 0O OO0 e

Rubidium

CANCEL OK
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Som de alarme predefinido

* Togue em Som de alarme predefinido.

* Selecione um som na lista (ex.: Cesium) e toque em OK para guardar.

Default alarm sound
Cesium

Cesium
Fermium
Hassium

Helium

Krypton

Neon

Neptunium

O O O OO OO OO e

Nobelium

CANCEL OK

Som de blogueio do ecra

e Para ativar . ou desativar

Avancado

e Para ativar . ou desativar

OTHER SOUNDS AND VIBRATIONS

Screen locking sounds

Charging sounds and
vibration

Touch sounds

Touch vibration
Haptic feedback for tap,
keyboard, and more
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, toque em Sons de bloqueio do ecra.

as funcionalidades abaixo, toque numa funcionalidade.
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E Armazenamento

Para gerir o Armazenamento, aceda as Definicoes do sistema Android E — armazenamento —

Armazenamento interno partilhado
e Para verificar o estado do armazenamento interno, toque em Armazenamento interno partilhado.

Gestor de armazenamento
Esta funcionalidade ajuda a libertar espaco de armazenamento. O gestor de armazenamento remove do dispositivo as fotografias e
videos com cédpias de seguranca.
e Para ativar . ou desativar 7, toque em Gestor de armazenamento.
e Para definir dias para a remocdo de fotografias e videos, toque em Remover fotografias e videos.
e Selecione uma das opcodes abaixo.

Over 30 days old

Over 60 days old

Over 90 days old

e Para sair, toque em Aplicagdo recente.

Cartdo SD
e Para gerir o cartdo SD, foque em Cartdo SD.

A
e Para ejetar em seguranca o cartdo SD, toque em Ejetar — .
e Para voltar a montar o cartdo SD, toque em Cartdo SD.
¢ Toque em MONTAR.
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)
Remapear botdes

O menu Remapear botdes permite programar a funcdo dos botdes esquerdo e direito para controlar o volume do dispositivo, ativar o
leitor de coédigos de barras e outras funcoes.

Para modificar as definicoes, aceda as Definicoes do sistema Android E — Remapear botoes —

Nas definicdes, toque num icone que deseja gerir.

< Key Remap

.i. Scanner trigger L1 Para programar o “Botdo de fungdo esquerdo” como gatilho esquerdo “Gatilho de Scanner L17.
LEFT_TRIGGER

|i| Scanner trigger R1 Para programar o “Botdo de fungdo direito” como gatilho direito “Gatilho de Scanner R1".
RIGHT_TRIGGER

)
Fonte de ativacdo

O menu Fonte de ativacdo permite programar os “Botdes de gatiiho esquerdo e direito e o ecrd tatil” para ativar o dispositivo
quando 0 mesmo se encontra em suspensdo ou inativo.

Para modificar as definicoes, aceda as Definicoes do sistema Android E — Fonte de ativacdo —

LEFT_TRIGGER O

Toque para ativar (Marcado) ou desativar (Desmarcado).
RIGHT_TRIGGER O
TOUCH
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<
Privacidade

O menu Privacidade permite controlar as permissdes concedidas as aplicacoes.

Para gerir permissoes, aceda as Definicoes do sistema Android E — Privacidade —

Gestor de permissoes
Permite conceder permissdes de acesso das aplicacdes ao armazenamento, telefone e localizacdo.

* Para gerir as permissdes de uma aplicacdo, tfoque em Gestor de permissoes.

* No menu do gestor de permissdes, toque na aplicacdo que pretende gerir (ex.: Camara).

* As propriedades da cédmara mostram as aplicacdes com permissdo de acesso d camara.

®* Para conceder uma permissdo a uma aplicacdo, toque numa aplicacéo no menu RECUSADO.
* Pararecusar uma permissdo a uma aplicacdo, toque numa aplicacdo no menu PERMITIDO.

Mostrar palavras-passe
Permite mostrar brevemente os caracteres ao digitar uma palavra-passe.

* Para ativar . e desativar ~, foque em Mostrar palavras-passe.

Ecra de bloqueio
Mostra todo o conteldo das notificacdes no ecrd de bloqueio.

* Para ativar . e desativar , foque em Ecra de bloqueio.
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Localizacdo

Para modificar as definicoes de localizagdo, aceda as Definicoes do sistema Android ﬂ — Localizacdo —

e Toque em Localizacéo.
e Para ativar ou desativar, toque em Utilizar localizacdo

& Location Q

Use location ()

RECENT LOCATION REQUESTS

No apps have requested location
recently

> See all

App permission
2 of 4 apps have access to location

Wi-Fi and Bluetooth scanning
Both Wi-Fi and Bluetooth scanning are off

* Para mostrar as aplicacdes que solicitaram recentemente acesso a localizacdo, toque em Ver todas.
* Para atualizar a permissdo, toque em Permissdo de aplicagoes.

* Para pesquisar redes Wi-Fi e Bluetooth, toque em Pesquisa de Wi-Fi e Bluetooth,

Nota: Esta funcionalidade permite que as aplicacdes e servicos procurem redes Wi-fi e Bluetooth em qualguer momento. Isto
pode ser ufilizado para melhorar as funcionalidades e servicos baseados na localizacdo.

Manual do utilizador — Computador Mével Elo M50/M50C UM600476 Rev A, pagina 55 de 102



E Seguranca

Para alterar as definigoes de Seguranca, aceda as Definicées do sistema Android ﬂ — Seguranca —

Blogueio do ecra
e Toque em Bloqueio do ecra.
e No menu, selecione a seguranca de deseja definir. A opcdo de seguranca predefinida é Deslizar.

Deslizar
e Toque em Deslizar.

Padrdo
* Togque em Padrdo.
* Toque em SIM.
* Desenhe um Padrdo de seguranca (ver exemplo na imagem) e tfoque em SEGUINTE.

Set screen lock

For security, set pattern

*  Volte a desenhar o mesmo padréo e toque em CONFIRMAR.
* Siga as instrugcdes apresentadas no ecrd e toque em CONCLUIR.

* Toque em PIN.
* Toque em SIM.
* Introduza um PIN com um minimo de 4 digitos e toque em SEGUINTE.
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Set screen lock
For securil ity, set PIN

* Reinfroduza o PIN e tfoque em CONFIRMAR.
* Siga as instrucoes apresentadas no ecrd e foque em CONCLUIR.

Palavra-passe

* Toque em Palavra-passe.
* Toqgue em SIM.
* Introduza uma palavra-passe com um minimo de 4 caracteres e foque em SEGUINTE.

Set screen lock
For securif ty, set passwort d

* Reinfroduza a palavra-passe e foque em CONFIRMAR.
* Siga as instrucdes apresentadas no ecrd e toque em CONCLUIR.

Remover o bloqueio do ecra
* Pararemover o blogueio do ecrd, toque em Bloqueio do ecra.
* Caso |he seja solicitado, introduza a palavra-passe (aplicdvel apenas & seguranca de PIN, PADRAO e PALAVRA-PASSE).
*  Togue em Nenhum para remover o bloqueio do ecra.
°* Toque em SIM.
* Togue em REMOVER para confirmar.

Manual do utilizador — Computador Mével Elo M50/M50C UM600476 Rev A, pagina 57 de 102



[

Contas

Para adicionar uma conta, aceda as definicoes do sistema Android E — Contas

® Para configurar uma conta, toque em Conta.

* Toqgue em + Adicionar conta.

* Introduza uma conta de e-mail.

* Selecione o tipo de conta que deseja adicionar (PESSOAL - POP3 ou PESSOAL — IAMP).
* Siga as instrugcdes apresentadas no ecrd para concluir a configuragcado.
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Acessibilidade

O menu Acessibilidade permite controlar o computador mével Android Elo. E possivel controlar o ecrd, dudio, texto apresentado e muito mais.

Para modificar as definicoes, aceda as Definicoes do sistema Android E — Acessibilidade

No menu, selecione uma funcionalidade para alterar a configuracdo.

Para ativar . ou desativar
Para ajustar, arraste a barra de deslize para a esquerda ou para a direita.

—® .

 —

Para outras definicdes, foque na funcionalidade e siga as instrucdes apresentadas no ecrd para concluir a configuracdo.

, toque na funcionalidade.

DISPLAY

Font size
Default

Display size
Default

Dark theme

@ Magnification
Off

a Color correction
off

Q Color inversion

Large mouse pointer

Remove animations

INTERACTION CONTROLS

Dwell timing
Off

Auto-rotate screen

Touch & hold delay
Short

Time to take action (Accessibility
timeout)
Default

Vibration & haptic strength
Ring Off, notification On, touch On

AUDIO & ON-SCREEN TEXT

Mono audio

Combine channels when playing
audio

Audio balance

®
Left Right

Caption preferences
Off

EXPERIMENTAL

High contrast text
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®

Sistema

Para modificar as definicoes, aceda as Definicoes do sistema Android E — Sistema —

Idioma e infroducado

* Para alterar o idioma, foque em Idioma e intfroducdo.

* Toque em Idioma.

* Toque em + Adicionar um idioma e, em seguida, escolha na lista de idiomas para adicionar (ex.: Espanhol).

T
&< Languages Ql i

[ J—_—
1 English (United States) =
2, Gl EstnsUnides) =
+  Add alanguage

* Depois de escolher um idioma, toque no menu de 3 pontos

* Para mudar o idioma, por exemplo, de inglés para espanhol, toque em Inglés e, em seguida, toque em

&

]

Languages

English (United States)

Espafiol (Estados Unidos)

i |
1wy Q

* Toque em OK para remover

o idioma selecionado.

CANCEL

Remove selected language?

Text will be displayed in another
language.

1 ok |
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Gestos

* Toque em Gestos.

Para gestos da c@mara
* Toque em Abrir cGmara.

*  Togue em Abrir cmara para atfivar . ou desativar

o,

< Quando ativado, se pressionar duas vezes o botdo de energia, ird ativar a cédmara digital.

Para gestos de volume de nofificagdes
% Toqgue em Impedir toque de chamada

o,

< Toque no interruptor para ativar ou desativar.

D

PRESS POWER & VOLUME UP TOGETHER TO

@ Vibrate

O Mute

% Quando definido para o modo de vibracdo e o volume de noftificacdo estfiver ativo, se pressionar os botdes energia +
aumentar volume em simultdneo, o volume de notificacdo serd definido para o modo de vibracdo.

< Oicone do modo de vibracdo serd também exibido na barra de estado.

r=i Notification volume
||||:||||

®
=l

“  Quando definido para siléncio e o volume de notificacdo estiver ativo, se pressionar os botdes energia + aumentar
volume em simulténeo, o volume de notificacdo serd silenciado.

% O icone do modo de siléncio serd também exibido na barra de estado.

r -l Notification volume

I e
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Data e hora

Nota: A definicdo recomendada para a “Data e hora” é “Utilizar hora fornecida pela rede”.
Se o Fuso hordrio estiver definido para “Utilizar fuso hordrio fornecido pela rede”, serd necessdrio utilizar um cartdo SIM.

< Date &time Q
| Use network-provided time o
Use network-provided time zone .

Para definicdes manuais:
e Para definir a data e a hora, toque em Data e hora.
e Toque em Utilizar hora fornecida pela rede para desativar.
e Toque em Data e infroduza a data.
¢ Toque em Hora e intfroduza a hora.

Use network-provided time I:I

Date
April 14, 2020

Time
4:44 AM

e Para definir o fuso hordrio, toque na hora fornecida pela rede e selecione o seu fuso hordrio.

Use network-provided time I:I
zone

Time zone
GMT-07:00 Pacific Daylight Time

e Para definir o formato para 12 horas, toque em Utilizar predefinicdo local.

Use locale default O
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e Para definir o formato para 24 horas, toque em Formato de 24 horas.

Use 24-hour format
13:00 ©

Avancado

Opg¢oes de reposigdo
e Para selecionar uma opcdo, toque em Opcdes de reposicdo.
e Na lista, selecione um item para repor e, em seguida, foque para executar e siga as instrucdes apresentadas no ecrad.

&  Reset options Q
Reset Wi-Fi, mobile & Bluetooth
Reset app preferences

Erase all data (factory reset)

Vdrios utilizadores
e Togue em Vdrios utilizadores.

e Toque no interruptor para ativar []

Para mudar de vtilizador
e Toque no nome de um utilizador nas opcdes apresentadas.

USERS & PROFILES
@ You (Hello)
Admin

Guest

Para adicionar um utilizador
Nota: os utilizadores podem ser adicionados apenas por administradores.
* Togue em + Adicionar perfil de utilizador.
* Para configurar aplicacdes e conteldos para o utilizador, toque em Utilizador.
Siga as instrucoes apresentadas no ecrd para concluir a configuracdo da conta.

Para configurar restricdes de acesso a aplicacdes e conteudos para o utilizador, toque em Perfil restrito.
Siga as instrucdes apresentadas no ecrd para concluir a configuracdo da conta.
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Para eliminar um convidado do dispositivo
* Toque no menu de 3 pontos * no ecrd Vdrios utilizadores.
* Toqgue em Eliminar convidado para o eliminar do dispositivo.

Para mudar o nome das informagoes de perfil de administrador
*  Togue em administrador ®
® Introduza o nome.
* Toque em OK para guardar.

Programador (Aceder ao menu de opcdes de programador)
* Para aceder ao menu de opgdes de programador, aceda a Sobre o telefone — NUmero de compilagdo.

* Toque 7 vezes em NUmero de compilacdo. Despois de executado este passo, serd apresentada a mensagem "E agora
um programador”.

°* Em seguida, volte a E’: — Sistema — Avancado.
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0

Para ver informagodes especificas sobre o computador moével.

Sobre o dispositivo

Para ver e modificar as definicoes, aceda as Definicoes do sistema Android E — Sobre o telefone

- Toaue uma vez para alterar o nome do dispositivo.

Device name
M50C

Emergency information - Toque uma vez para ver, adicionar e atualizar as informac¢des de emergéncia.

Info & contacts for Owner

Legal information

- Toque uma vez para ver.

Regulatory labels

SIM status - Toque uma vez para ver o estado do cartdo SIM.

Not available

- Toque uma vez para ver.

Attestation keys and certificates
Unknown

Model & hardware - Toque uma vez para ver as informagdes de modelo, hardware e nimero de série.

Model: M50C

E! - Toque uma vez para ver as informagdes de IMEI - IMEI e IMEI SV.

866834041334140

- Descricdo do modelo de Computador Mével Elo.

Model description
M50C

- Toque uma vez para ver a versao do sistema Android, Seguranca, atualizacao do sistema
Android version Google Play, versédo de banda base, versao de Kernel e nimero de compilagédo.

10

IP address
Unavailable - Informacao de endereco de rede.

Wi-Fi MAC address
Tc:ee:c9:1a:50:f3

Pluctooth adgress - Informac&o de endereco de Bluetooth.

Up time - Tempo total de funcionamento do computador mével.

02:20

Build number - Toque 7 vezes para aceder ao menu de opg¢des de programados no menu Sistema —
20120 Avancado.
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Seccao 4

Operacao
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=) Sobre a aplicacdo de cdmara (Shapdragon)

Funcionalidades da cdmara

Modo de Definigdes
Cenario avancadas
Filtros de cor Modo HDR
Botao do obturador
Galeria Trocar

Trocar - Troca entre os modos de Cdmara, Video e Panordmico.

Modo de Cendrio - Para selecionar as melhores definicdes de exposicdo de acordo com o tipo de ambiente. Isto &, além da
quantidade de luz no cendrio. Opcdes disponiveis: HDR, Retrato, Paisagem, Desporto, Flores, Contraluz, Luz de vela, pdr do sol, Noite,
Praia e Neve.

Filtro de cor - Para efeitos fotogréficos. Opcdes disponiveis: Mono — Sépia — Negativo — Solarizar — Péster - Agua — Relevo - Esboco -
Néon.

HDR - High Dynamic Range. A cdmara processard as fotografias de forma ligeiramente diferente do normal para capturar mais
detalhes de dreas claras e escuras na sua fotografia.

Botdo do obturador - Para tirar a fotografia.

Galeria = Para visualizar as imagens capturadas.
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Definicoes avancadas

Flash

GPS location

Picture size

Picture quality

Countdown timer

Storage

Continuous Shot

Face Detection

ISO

Exposure

White balance

Redeye Reduction

Shutter Sound

Manual do utilizador — Computador Mével Elo M50/M50C

Para ajudar ailuminar um cendrio ou um objeto ao tirar uma fotografia.
Para exibir informacdes de localizacdo numa imagem para mostrar onde a fotografia foi tirada.
Para alterar a resolucdo da imagem.

Para melhorar fotografias e imagen:s.

Um temporizador que define um atraso entre a presséo do obturador e o disparo. E mais utilizado
para gque os utilizadores tirem uma fotografia a eles proprios (muitas vezes com a familia), sem utilizar
as maos.

Para gerir o local de armazenamento de fotografias e videos.
Para tirar varias fotografias num curto espaco de tempo e em rdpida sucessdo.

Para detetar rostos nas imagens e reconhecé-los para ajustar automaticamente a focagem e a
exposicdo.

Para clarear ou escurecer uma imagem (fotografias). Quanto mais baixo for o valor de ISO, mais
escura serd a fotografia e mais fino o gréo. Quanto mais alto for o valor, mais clara serd a fotografia
e é frequentemente utilizado em cendrios mais escuros

A exposicdo é a quantidade de luz que atinge o sensor da cdmara. E uma parte crucial para
definir o aspeto claro ou escuro das fotografias.

Para eliminar a descoloracdo de uma imagem devido a determinadas cores da cena terem mais
intensidade e/ou uma "temperatura" mais alta ou mais baixa.

Para reduzir os olhos vermelhos ao tirar uma fotografia com flash.

Reproduzir um som ao firar uma fotografia.
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Funcionalidades de video

Filtros de cor Definicbes
avancadas
Microfone
icone de Gravagéo
de video
Galeria Trocar

Trocar - Troca entre os modos de Video, Cdmara e Panordmico.

Filfros de cor - Para efeitos de video. Opcdes disponiveis: Mono — Sépia — Negativo — Solarizar — Péster - Agua — Relevo - Esboco -
Néon.

Gravacdo de video - Para gravar video.
Microfone - Para gravar video com som.

Galeria — Para visualizar videos gravados.
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Definicdes avancadas
; Flash e Para ajudar ailuminar um cendrio ou um objeto ao gravar um video.

Video quality e Para alterar aresolucdo do video.

Video duration e Eum temporizador automdtico para parar a gravacdo de video sem pressionar o icone de
captura de video.

GPS location e Para exibirinformacdes de localizacdo num video para mostrar onde o video foi gravado.

Storage e Para gerir o local de armazenamento de fotografias e videos.

White balance e Para eliminar a descolorag&o de um video devido a determinadas cores da cena terem mais
intensidade e/ou uma "temperatura” mais alta ou mais baixa.

L EE GGGl ©  Para ajustar a frequéncia (fotogramas por segundos).
Nota: As velocidades de fotogramas iguais ou superiores a 120fps sdo utilizadas para gravar video
para reproduzir em movimento lento.

e Para gjudar a estabilizar uma gravacdo de video numa cdmara de video instdvel.

") Image Stabilization
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Tirar uma fotografia e gravar video

* Toque na aplicacdo de cdmara Snapdragon ® para aceder d cmara digital.

® Para alterar as definicdes da c@mara, consulte as funcionalidades.

* Noicone, localizado no canto inferior esquerdo do computador mével, selecione uma das seguintes opcoes.

Para ativar o modo Panordmico, toque no icone do modo Panorédmico .

< Para tirar fotografias panorédmicas, toque no icone do obturador de fotografia panorémica
% Deslogue lentamente o dispositivo na horizontal para tirar uma fotografia panorémica.

—
< Quando terminar, foque no icone para poror.

Para gravacdo de Video, toque no icone de Video »m |

< Para gravar videos, toque no icone de gravacdo E
< Para ativar e desativar o som durante a gravacdo, toque no icone de microfone.

“ Quando terminar a gravacdo, toque no icone para pororﬂ

Para mudar para ativar o modo de Cémara, toque no icone da Cédmara E

< Para tirar fotografias, toque no icone do obTurodor.

< Para ativar e desativar o som do obturador, aceda as definicdes avancadas. Consulte as funcionalidades da cdmara.

% Para ampliar um objeto ou cena afaste dois dedos no ecrd e aproxime-os para reduzir.
% Para focar automaticamente um objeto ou cena, foque no ecrad.
< Para verimagens e reproduzir videos gravados, abra a galeria.

< Para reproduzir um video gravado, toque em reproduzir d
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Efetuar uma captura de ecrd

Para capturar uma imagem do ecrd. O dispositivo ird guardar a imagem na aplicacdo Gestor de Ficheiros D

* Para efetuar uma captura de ecrd, mantenha pressionado o botdo de energia e os botdes de volume em simult@neo.

*  Qu, pressione o botdo de energia durante mais de 2 segundos para exibir um menu e, em seguida, toque em Captura de ecrd
2]

Screens! hot

Sobre a aplicacdo Gestor de Ficheiros @ Android

A aplicacdo Gestor de Ficheiros Android permite gerir, eliminar, imprimir, partilhar e transferir ficheiros entre o armazenamento do dispositivo mével

e um computador.

Para aceder a imagens, videos, capturas de ecrd, ficheiros de dudio, transferéncias e ao armazenamento interno/externo, aceda a gaveta

de aplicacoes.

* Toqgue na aplicacdo Gestor de Ficheiros D na gaveta de aplicacdes.

®* Toque no menu de 3 pontos = e escolha uma das seguintes opcoes.

* Toque noicone da lmagem E para visualizar fotografias e capturas de ecra.

Eliminar ficheiros

Toque na pasta da Camara para aceder a fotografias.
Toque na pasta Capturas de ecrd para aceder a capturas de ecra.

Togue em Video H para aceder a videos gravados.
Toque na pasta da Camara.

Toque em Audio m para aceder a ficheiros de dudio gravados.

¥

Toque em — para aceder a itens Transferidos.

Toque em D para aceder 4s pastas do armazenamento interno.

Toque em ﬂ para aceder 4s pastas do armazenamento externo.

Ll
* Para eliminar ficheiros das pastas indicadas acima, mantenha pressionado um item ou toque no menu de 3 pontos * para
selecionar todos os itens da pasta.
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°* Toque em u para eliminar.
* Toqgue em OK para confirmar.
Copiar e mover ficheiros
e Para copiar ou mover ficheiros para novas pastas, mantenha pressionado um item das pastas indicadas acima ou foque no
menu de 3 pontos : para selecionar fodos os itens da pasta.

.
*  Toque novamente no menu de 3 pontos * e escolha “Copiar para” ou “Mover para’.

* Toqgue no menu de 3 pontos e escolha uma das opc¢des apresentadas para mover ou copiar o item.

* Para criar uma nova pasta, ftoque no menu de 3 pontos * .

°* Mude o nome da pasta.

*  Togue em Copiar ou Mover para confirmar.

*  Imprimir ficheiro

* Nota: Para imprimir, deve configurar uma impressora. Aceda a Definicdes do sistema Android — Dispositivo ligado — Imprimir.
*  Para imprimir ficheiros das pastas indicadas acima, tfoque num item.

* Toque no menu de 3 pontos ¢ e toque em Imprimir.

Partilhar ficheiros

Nota: Certifique-se de que ambos os dispositivos Bluetooth estdo emparelhados. Consulte a seccdo Dispositivos ligados — Bluetooth neste
manual do utilizador.

e Para partilhar ficheiros das pastas indicadas acima, mantenha pressionado um item.

e Toqgue no icone de partilha <:.
e Para partilhar através de Bluetooth, toque no icone de Bluetooth 3 .

e Para partilhar através de E-mail, toque no icone de E-mail
e Para aceder a mais opcdes, mantenha pressionado um item nas pastas indicadas acima.

Ll
»  Toque no menu de 3 pontos * e escolha uma das opcdes e siga as instrucdes apresentadas no ecra.
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Sobre o processador de imagens/Leitor de codigos de barras

O computador mével Elo utiliza um processador de imagens de sub-miniatura. O processador de imagens de drea sub-
miniatura estd otimizado para a leitura de cédigos de barras. O processador capta imagens digitais de um cédigo de barras
para fransmitir para um descodificador para descodificar cédigos de barras 1D ou 2D de qualquer formato suportado pelo
software de descodificacdo. O processador de imagens inclui um apontador LED, e um sistema de iluminacdo LED.

¢ Sistema apontador

Um LED de 610 nm é utilizado para gerar um padréo apontador circular que indica o centro do campo de visdo do
processador de imagens.

e FErro do apontador

O padrdo do apontador é rodado em 2° em relacdo ao eixo da imagem no plano horizontal para minimizar a
paralaxe entre o eixo do apontador e o eixo daimagem a 195 mm do motor. Ver Elemento apontador abaixo.

o Controlo do apontador

Pode capturar imagens tanto com o subsistema apontador ligado durante a exposicdo (aimagem do padrdo
apontador é visivel na imagem digital) ou desligado. Se o sistema apontador for desligado durante a exposicdo, a
luminosidade do padrdo do apontador diminui & medida que a exposicdo aumenta. O subsistema apontador
também pode ser completamente desativado. A Elo recomenda que se desativem trés fotogramas antes da captura
de documentos para evitar que o dispositivo aponte

e Sistema de iluminacdo

O sistema de iluminacdo é constituido por um LED vermelho e um sofisticado sistema de acionamento que permite a
captacdo e descodificacdo de imagens numa ampla gama de condicdes de iluminacdo (escuriddo total até plena
luz solar).

o Controlo de iluminacdo

O motor do processador de imagens pode captarimagens com o subsistema de iluminacdo ligado ou desligado. A
iluminacdo LED pode ser desligada ao captarimagens de documentos impressas em papel semi-brilhante ou
brilhante ou num substrato com marcas de seguranca. Nesse caso, garanta que a iluminacdo ambiente fornece um
minimo de 30fcd na superficie do documento.
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Especificacoes do elemento apontador do processador de imagens

Distor¢do, rotagdo e inclinagdo

Medido num Cédigo 39 de 20 mil & distancia de 127 milimetros. A toleréncia a distorcdo e inclinacdo é reduzida nos extremos do
alcance.

Skew Roll Pitch
. + 60° from normal
,—-’-"* 360°

+ 60° from normal

| 20 mil
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Especificacdes técnicas do processador de imagens

Resolucdes dticas 5.0 mil (Cdédigo 39), 5.0 mil (PDF417)

Zona morta especular

. - Até 20°, dependendo da disténcia do alvo e do brilho do
e lluminacdo ligada

) _ ) substrato
e lluminacdo desligada Nenhum
Imunidade a luz ambiente (luz solar) 107.639 lux
Sensor de imagens
e Resolucdo daimagem 1280 pixéis horizontais X 800 verticais
o Campo de visdo (FOV) 42,0° horizontal, 28,0° vertical
DistGncia de focagem a partir da frente
do processador de imagens 194 mm
Elemento apontador LED
‘ LE,D o 610 nm
o glgg:}?oedlgrmlnoadode do ponto 130 fed nominal
Sistema de iluminacd&o
e LED Hyper Red 660 nm
* Angulo do padrdo 50,3° horizontal, 32,0° vertical a 50% de intensidade

Contraste minimo de impressdo do

cddigo de barras 20%
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Alcances de descodificacdo do processador de imagens

e Limites de distGncia de descodificacdo do modo de disparo

é:')n(illigo 39 8.4cm 22,4 cm
gréncilligo 128 7.1 em 20,8 cm
EC)Zgn(;ligo 39 508 cm 343 cm
Iglglll] 7 7,.9¢cm 21,3 cm
l/(\)or’rrr]iii de dados 7.4cm 25,7 cm
100% UPCA 4,6 cm* 66,0 cm
?;Oé%igi 39 5,08 cm* 76,2 cm
éoér(;]i"go QR 30cm 42,4 cm

*Limitado pela largura do cédigo de barras no campo de visao.
Nota: Cédigo de barras de qualidade fotogrdfica com dngulo de inclinacdo de 15° sob iluminacdo ambiente de 30 fcd.

e Limites de distGncia de descodificacdo do modo de apresentacdo (velocidade de passagem: 30 segundos)

100% UPCA

5,08 cm

20,3 cm

100% UPCA

5,08 cm

20,3 cm
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Preferéncias do utilizador - Parémetros
Nofa: Para definicdes e configuracdes adicionais, consulte o "Guia de programador do SDK de descodificacao de software para Android".

0 = Nivel
Modo de disparo 138 Nivel 7 = Modo de Apresentacdo
9 = Apontar automaticamente

0 = Sempre desativado

Modo de lista de selecdo 402 Desativar sempre 2 = Sempre ativado

0.5 a 9.9 segundos.

Tempo limite da sessdo de 136 99 g
descodificac@o +7 S€guUNdos Para definir 0,5 segundos, infroduza o valor 5.

Para definir 9,9 segundos, infroduza o valor 99.

0.0 a 9.9 segundos.
Tempo limite enfre descodificacdes,

mesmo simbolo 137 0.6 segundos Para definir 0,6 segundos, infroduza o valor 6.
Para definir 9,9 segundos, infroduza o valor 99.
0 =Nenhum
Cardacter de ID de cédigo de 45 Nenhum 1 = Cardcter de ID do cédigo AIM
transmissdo 2 = Cardcter de ID do cédigo AIM
2 = Cardcter de ID do cédigo do simbolo
Transmitir mensagem “Nenhuma 94 Desativar 0 = Desativar
leitura” esativa 1 = Afivar
Processamento difuso 1D 514 Ativar 514 Al 0 = Desativar
4-5 var 1 = Afivar
D s . . 0 = Desativar
Modo de exibi¢do/Telemovel 716 Desativar 1 = Ativar
S . 0 = Desativar
Modo multicédigo 9200 Desativar 1 = Ativar
Cobdigos de barras a ler 902 1 0-10
0 - Gerar um evento de descodificacdo depois
de descodificar um ou mais cddigos de barras.
Modo de leitura total 901 1

1 - Gerar retorno para Codificacdo concluida ()
apenas quando pelo menos o nUmero de
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codigos de barras definidos em Cddigos de
Barras a Ler for descodificado.

Preferéncias do processador de imagens - Pardmetros

Notfa: Para definicdes e configuracdes adicionais, consulte o "Guia de programador do SDK de descodificacdo de software
para Android".

Nivel de poténcia de iluminacdo 764 10 0-10
lluminacdo de descodificacdo 298 Ativar 0 f Dgsohvor

1 = Ativar
Podroo.ctIo op~on’rodor de 306 Afivar 0 i Dgsohvor
descodificacdo 1 = Ativar
Podroo_qlo op~on’rodor c~Ie 590 Afivar 0= De_so’rlvor
descodificacdo sem mdos 1 = Ativar
!Iumlnoc;co de captura de 361 Afivar 0= De_so’rlvor
imagem 1 = Ativar

. O=Auto | 1=60fps | 2=30fps | 3=15fps | 4=10 fps

Velocidade de fofogramas 674 0 (Auto) 5=551fps | 6=50fps | 7 =45 fps |8 = 40 fos
Tempo de exposicdo 567 0 0 a 960
lluminac&o de movimento 762 Ativar 0 f De_sc’rlvor

1 = Ativar
Tempo limite de captura 0 =30 segundos
. N 323 0 (30 segundos) 1 =60 segundos
instant@nea _

2 = 90 segundos
Eodroq do apontador de captura 300 Desativar 0 i Dgsohvor
instant@nea 1 = Ativar
Recorte de imagem 301 Desativar 0 f Dgsohvor

1 = Ativar

0 superior, 0 Intervalo de valores (0,0) a (1279, 799)
Recortar para enderecos de pixéis 315:316 esquerda, .
317; 318 479 inferior, 751 NUmero de colunas 0 a 1279
direita NUmero de linhas 0 a 799
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0 Total - 1280 x 800

Resolucdo da imagem 302 Total 1 1/2-640 x 400
31/4-640 x 400
~ ) . 1 - Formato de ficheiro JPEG
isn(:lsgs:; de formato do ficheiro de 304 JPEG 3 - Formato de ficheiro BMP
9 4 - Formato de ficheiro TIFF
= . 1 (Valor de 1 - Valor de qualidade
Opcodes de imagem JPEG 299 qualidade) 0 - Valor de tamanho
5a100
Valor de qualidade JPEG 305 65 100 representa uma imagem com a qualidade mais
elevada.
0 = Desativado
1 = Baixo
Melhoramento da imagem 564 Desativado 2 = Médio
3= Alto
2 = 8 BPP para definir 1 de 256 niveis de cinzento a cada
pixel
Bits por Pixel (BPP) 303 8 BPP 0 =1 BPP para uma imagem a preto e branco
1 = 4 BPP para definir 1 de 16 niveis de cinzento a cada
pixel
. ) 0 = Desativar
Captura de assinatura 93 Desativar 1 = Ativar
~ ) . 1 =JPEG
Pty naty 4 = TIFF
. . 2 =8 BPP
ggzir?cotruligel (BPP) de captura de 314 8 BPP 0=1RPP
1=4BPPa
Largura da captura de assinatura 366 400 001 a 1280 decimal
Altura da captura de assinatura 367 100 001 a 800 decimal
. 005 a 100
Qu_ohdode da captura de 421 65 100 representa uma imagem com a qualidade mais
assinatura JPEG
elevada.
Visor de video 324 Desativar 0 =Dbesativar

1 = Ativar
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0 = Resolucdo total - 1280 x 800
1=1/2 daresolucdo

Dimensionador de video 761 2 2 = 1/3 da resolucéo

3 =1/4 daresolucdo
Recupe.rgr a ultima imagem 905 Desativar 0 = Desativar
descodificada

1 = Ativar
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ParGmetros de simbologia

0x00 = Desativar

peA ] 0x01 = Ativar*

UPC-E 5 0x00 = Desativar
0x01 = Ativar*

UPC-E1 12 0x00 = Desativar*
0x01 = Ativar

0x00 = Desativar
EAN-8/JAN-8 4 0x01 = Afivar*

EAN-13/JAN-13 3 0x00 = Desativar
Ox01 = Ativar*

Bookland EAN 83 0x00 = Desativar*
0x01 = Ativar

Cédigo de cupdo 85 0x00 = Desativar*
expandido UCC 0x01 = Ativar

ISSN EAN 617 0x00 = Desativar*
0x01 = Ativar

Codigo 128 8 0x00 = Desativar
Ox01 = Ativar*

GS1-128 14 0x00 = Desativar
0x01 = Ativar*

ISBT 128 84 0x00 = Desativar
0x01 = Ativar*

L 0x00 = Desativar
Codigo 39 0 0x01 = Ativar*

- . 0x00 = Desativar*
Triptic Codigo 39 13 0x01 = Afivar

Cdbdigo 32 231 0x00 = Desativar*

Manual do utilizador — Computador Mével Elo M50/M50C
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0x01 = Ativar

0x00 = Desativar*

Codigo 93 i 0x01 = Ativar
Lo 0x00 = Desativar*
Codigo 11 10 0x01 = Ativar
Intercalado 2de 5 6 0x00 = Desativar
0x01 = Ativar*
Codabar ; 0x00 = Desativar*
Ox01 = Ativar
MS| " 0x00 = Desativar*
0x01 = Ativar
Chinés 2 de 5 408 0xQ0 = Desativar*
0x01 = Ativar
Coreano 3de 5 581 0x00 = Desafivar®
Ox01 = Ativar
. 0x00 = Desativar*
Matriz2 de 5 618 0x01 = Afivar
0 - Apenas regular*
1D invertido 586 1 - Apenas invertido
2 - Detecdo automdtica
de inversdo
GS1 DataBar 338 0xQ0 = Desafivar
0x01 = Ativar*
Composto CC-C 341 0x00 = Desativar®
0x01 = Ativar
Composto CC-A/B 342 0x00 = Desativart
Ox01 = Ativar
0x00 = Desativar*
Composto TLC-39 371 0x01 = Afivar

Manual do utilizador — Computador Mével Elo M50/M50C

UM600476 Rev A, pagina 83 de 102



0x00 = Desativar

US Postnet 89 .
0x01 = Ativar*

US Planet 9 0x00 = Dgsohvor
0x01 = Ativar*

Postal Reino Unido 91 0x00 = D§50TIVOF
0x01 = Ativar*
0x00=D i

Postal Jap@o 290 X esafivar
0x01 = Ativar*
= D 1-

Postal Austrdlia 291 0x00 = Desativar
0x01 = Ativar*
0x00 = Desati

Cédigo KIX Paises Baixos 326 X esativar
0x01 = Ativar*

USPS 4CB/One 597 0x00 = Desativar*
Conde Intelligent Mail 0x01 = Afivar

= 1 k

Postal UPU FICS 611 0x00 De_SO“VGr
Ox01 = Ativar
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0x00 = Desativar
0x01 = Ativar*

PDF417 15

0x00 = Desativar*
O0x01 = Ativar

0x00 = Desativar
Ox01 = Ativar*

0 - Apenas regular*
1 - Apenas invertido

2 - Detecdo automdtica
de inversdo

0x00 = Desativar*
0x01 = Ativar

0x00 = Desativar
0x01 = Ativar*

0x00 = Desativar
0x01 = Ativar*

0x00 = Desativar
0x01 = Ativar*

0x00 = Desativar
0x01 = Ativar*

0 - Apenas regular*
1 - Apenas invertido

2 - Detecdo automdtica
de inversdo

0x00 = Desativar*
O0x01 = Ativar

0 - Apenas regular

1 - Apenas invertido

2 - Detecdo automdtica
de inversdo

Micro PDF417 227

Matriz de dados 292

Matriz de dados invertido 588

Matriz de dados GS1 1336

Maxicode 294

Codigo QR 293

Micro codigo QR 573

Aztec 574

Aztec invertido 589

Han Xin 1167

Han Xin invertido 1168
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Leitura de codigos de barras com o leitor de codigos de barras

Para testar a funcionalidade do leitor, abra (aplicagdo de demonstragdo BCR) na gaveta de aplicacdes. A aplicacdo permite ativar o
processador de imagens, descodificar os dados do cddigo de barras, e exibir o contetdo do cddigo de barras.

Nota: Para configurar os*Botoes de fungdo” como "“"Gatilho” para o leitor de cddigos de barras, aceda as Definicoes do sistema Android

— Remapear botoes.

* Para iniciar a leitura, aponte o processador de imagens para o coddigo de barras.

® Pressione uma vez um dos botdes de gatilho

* Para cancelar a leitura, pressione novamente o botdo de gatfilho.

® Por predefinicdo, durante a leitura, o apontador e a iluminacdo acender-se-do para ajudar a apontar.

* Quando o cédigo de barras for descodificado com sucesso, por predefinicdo, serd emitido um aviso sonoro, o LED acenderd em
azul, serd exibido o conteldo do cédigo de barras e uma imagem do cédigo de barras.

Botdo de gatilho
esquerdo_L1 7 LED de funcdo

lluminacdo
(Vermelho)

Apontador
(Ambar)

Botdo de
gatilho
direito_R1
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Configuracdo dos pardmetros de utilizador, imagem e simbologia

Para configurar os par@metros de utilizador, imagem e simbologia execute (aplicagdo de demonstragdo BCR) na gaveta de aplicagoes.
Para referéncia, consulte os parémetros de imagem e simbologia neste manual do utilizador.

Exemplo:
Para definir o parémetro de “lluminacdo de descodificacdo” para Desativar:

e Introduza o cédigo do parédmetro para lluminacdo de descodificacdo (298). Consulte parédmetros neste manual.
e Infroduza o comando (0) para desativar no campo “Valor”.

e Toque em DEFINIR para executar o pardmetro.

* Depois de programado, serd exibida a mensagem (Definir pardmetro 298 para 0 Concluido!).

0 = Desativar

lluminacdo de descodificacdo 298 Ativar

BCR Demo

1 = Afivar

Scan Barcode
To Begin
Code Output
Ready To Scan
Use built in scanner to scan a barcode
Parameter
Number Value
298 q
GET SET
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Obter os pardmetros do utilizador, imagem e simbologia

Para obter os parGmetros de utilizador, imagem e simbologia execute (aplicagdo de demonstragdo BCR) na gaveta de aplicacoes.

Para referéncia, consulte os par@metros de imagem e simbologia neste manual do utilizador.

Exemplo:
Para obter o parmetro de “lluminacdo de movimento”:

* Infroduza o cédigo do par@dmetro (762) para “lluminacdo de movimento” e toque em “OBTER".
* O valor do par&dmetro em “Valor”, deve apresentar “17.

BCR Demo

Code Output

Ready To Scan

Use built in scanner to scan a barcode

Parameter
Number Value
762 1

GET SET
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Leitura de codigos QR com a cdmara integrada

Para testar a funcionalidade da cdmara para leitura do cédigo QR, abra (aplicacdo Cdmara/Snapdragon) na gaveta de
aplicacdes. A aplicacdo permite utilizar a cdmara como processador de imagens, descodificar os dados do cédigo de barras, e
exibir o conteldo do cdédigo de barras.

* Abra a aplicacdo (Snapdragon).
* Tire uma fotografia do cédigo QR apresentado abaixo.
* Toque no icone da galeria de fotografias, no canto inferior esquerdo.

* Abaixo daimagem do codigo QR, toque no icone do cédigo QR )
[=3:m
* Toque no conteldo do cddigo QR @z,

= Depois de tocar no conteldo (www.elotouch.com), o welbsite ird abrir.

Galeria de fotografias

wnww. e/oloucsr. corrz
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Leitura de etiquetas NFC

Para testar a funcionalidade de NFC, ative a funcdo NFC, aceda das Definicdes do sistema Android [ JR Dispositivo ligado — Preferéncias
de liga¢cdo — NFC.
Instale uma aplicacdo de leitura de NFC de terceiros, por exemplo, TagWriter.

e Parainiciar a leitura de etfiquetas NFC, abra (aplicacdo TagWriter) ou qualquer aplicacdo instalada
e Toque em “Ler efiquetas”.

e Quando o dispositivo estiver pronto a ler, foque com o cartdo na traseira do disposifivo.

e Apds aleitura do cartdo NFC, serd emitido um som e o conteddo NFC serd apresentado.

= Cartdo NFC
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Sobre o telemovel - (LTE/4G/3G) (apenas SKU M50C WWAN)

A funcionalidade de telemdvel estd limitada apenas a aplicacdes de terceiros (Skype, Line, WeChat). Nao permite efetuar chamadas de

VOZ.

Bandas de operadoras suportadas

As bandas indicadas abaixo sdo suportadas nas operadoras AT&T, Verizon, T-Mobile e Vodafone.

B66(10M)-1700

B2-1800 B1-1900
WCDMA B4-1700 B8-900
B5-800
B2(10M)-1800 B1(10M)-1900
B4(10M)-1700 B3(10M)-1700
LTE-FDD B12(5M)-700 B7(10M)-2600

B8(10M)-900
B20(10M)-800
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Sobre o controlo ADB (Android Debug Bridge)

O dispositivo mdvel Elo suporta depuracdo através de Wi-Fi/Ethernet ou cabo USB, Tipo C para Tipo A.
Configurar o computador moével para (Programador)

e Aceda as Definicdes do sistema Android E — Sobre o telefone — NUmero de compilacdo.

e Toqgue 7 vezes em NUmero de compilacdo para ativar o modo de programador.

e Voltea E Definicdoes — Sistema — Avancado para ver “Opgoes de programador”.
e No menu Opcdes de programador, ative a opcdo “Depuragdo USB".
Para ligar através de Wi-Fi

Certifique-se de que o computador estd online e ndo se encontra atrds de uma firewall.

e Enconfre o endereco IP (acedendo a E Definicoes — Rede e Internet — Wi-Fi — Toque na ligagdo ativa — Avangado — Endereco IP.
e No computador anfitrido, utilize o comando “ADB connect <endereco IP>" para poder executar acdes ADB.
Para ligar através de USB, execute os passos indicados em seguida
e Certifique-se de que o cabo USB ndo estd ligado ao computador movel.
e Nas definicoes, aceda a Opcgdes de programador
o Afive a opcdo “Ativar depuracdo USB”
e Ligue o lado (tipo C) do cabo USB ao computador mdvel e o lado (tipo A) ao PC anfitrido.

¢ No PC anfitrido, digite "ADB devices” para verificar se o nUmero de série do computador mével Elo é exibido. Se o nimero for
exibido, significa que o dispositivo foi ligado com éxito.
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Sobre a reposicdo total do computador movel Elo

A reposicdo total deve ser executada apenas se todos os restantes métodos de recuperacdo e opcdes de resolucdo de
problemas falharem. A execucdo da reposicdo total originard a perda de dados. Estas opcdes recuperaréo o estado original da
imagem de fdbrica, apagando todos os dados no armazenamento principal do computador mével Elo.

Nota: Quando executar a reposicdo de fabrica no Menu de bootloader do Android, caso tenha adicionado uma conta Google co
dispositivo mével Elo, certifique-se de que possui as suas credenciais Google (Nome do utilizador e palavra-passe) associadas ao
computador mdvel Elo. Se ndo possuir as credenciais, ndo poderd utilizar o dispositivo apds a reposicdo. Esta € uma medida de
seguranca que impede que um utilizador ndo autorizado utilize o dispositivo se executar uma reposicdo de fébrica no menu de
bootfloader do Android.

Para repor

e Aceda as Definigoes do sistema Android E - Sistema > Avancado > Opgoes de reposigado.
e Toque em Apagar todos os dados.

e Em Apagar todos os dados (reposicdo de fdbrica) ou Apagar todos os dados (reposicdo de fabrica para o Modo
EloVidew), tfoque em Apagar todos os dados.

e Em Apagar todos os dados?, foque em Apagar fodos os dados.

e Quando terminar, o dispositivo ird reiniciar automaticamente.
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Seccao 5: Apoio técnico e manutencgdo

Assisténcia técnica

EspecificagOes técnicas

Para consultar as especificagdes técnicas deste dispositivo, visite

Apoio técnico

Para obter apoio técnico, visite www.elotouch.com/support
www.elotouch.com/products

Consulte os niUmeros de telefone de apoio técnico a nivel mundial na Ultima pdgina.
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Cuidados e manuseamento do computador movel Elo

As seguintes sugestdes ajudardo a manter o desempenho ideal do seu computador mével Elo:

* Para preparar a limpeza do ecrd tdtil, desligue o dispositivo (se possivel), ou certifique-se de que o seu software
suporta toques falsos enquanto executa a limpeza.

*  Ndo permita a infiltracdo de liquidos no produto. Ndo pulverize diretamente para o produto Elo. Em vez disso,
utilize toalhetes hUmidos, um pano pulverizado ou um pano humedecido e espremido.

* Escolha apenas toalhetes ou panos de limpeza ndo abrasivos para evitar arranhar o ecrd tétil.

* Evite utilizar produtos com elevada concentracdo de dlicool (> 70%), lixivia ndo diluida ou solucdes de amoniaco,
uma vez gque as mesmas podem causar descoloracdo.

* Limpe as superficies com os toalhetes ou panos apropriados e produtos de limpeza aprovados e deixe secar.

* Para consultar outros métodos de limpeza, produtos de limpeza e desinfecdo recomendados, visite
https://www.elotouch.com/support/technical-support/cleaning
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Seccao 6: Informagoes regulamentares

Informacdes de seguranca elétrica

E necessdrio respeitar os requisitos de tensdo, frequéncia e corrente indicados na etiqueta do fabricante. A ligacdo a uma
fonte de alimentacdo diferente das especificadas neste documento, pode provocar o funcionamento incorreto, danos no
equipamento ou representar um risco de incéndio se a limitacdes hdo forem cumpridas.

Ndo existem pecas no interior que possam ser reparadas pelo utilizador. Este equipamento gera tensdes perigosas que
constituem um risco de seguranca. A assisténcia técnica deve ser prestada apenas por um técnico qualificado.

Caso tenha duvidas sobre a instalacdo, contacte um eletricista qualificado ou o fabricante antes de ligar o equipamento
a corrente elétrica.

Informacdes sobre emissoes e imunidade

Aviso para utilizadores dos Estados Unidos:
FCC

§ 15.19 Este dispositivo estd em conformidade com o artigo 15° das Normas da FCC. O funcionamento estd sujeito as duas
condicdes seguintes: (1) este dispositivo ndo pode provocar interferéncias prejudiciais e (2) este dispositivo deve aceitar
quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que possam provocar o funcionamento indesejado do
dispositivo.

§ 15.21 As alteracdes ou modificacdes realizadas sem consentimento expresso da entidade responsavel pela
conformidade podem anular a autoridade do utilizador para operar o equipamento.

§ 15.105 Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites estabelecidos para um dispositivo
digital de Classe B, nos fermos do artigo 15° das Normas da FCC. Estes limites foram concebidos para proporcionar uma
razodvel protecdo contra interferéncias prejudiciais na instalacdo doméstica. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir
energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com as instrucdes, pode interferir prejudicialmente
nas comunicacdes via raddio. No entanto, ndo existe qualquer garantia de que a interferéncia ndo ocorra numa instalacdo
particular. Se este equipamento causar interferéncias prejudiciais na rececdo de rddio ou televisdo, o que pode ser
determinado ligando e desligando o equipamento, o utilizador deve tentar corrigir as interferéncias adotando uma ou mais
das seguintes medidas:

—Reorientar ou deslocar a antena recetora.
—Aumentar a distdncia entre o equipamento e o recetor.
—lLigar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao qual o recetor estd ligado.

—Consultar o revendedor ou um técnico de rddio/TV experiente para obter ajuda.
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Este equipamento deve ser instalado e operado de modo a garantir uma distdncia minima de 20 cm até qualquer pessoa.

Aviso para utilizadores do Canadd para conformidade com IC: Este equipamento cumpre os limites de Classe B para
emissdes de ruido de radiofrequéncia por aparelhos digitais estabelecidos pela Regulamentacdo de Interferéncia de
Rddio do Departamento de Industria do Canadd.

CAN ICES3 (B)/NMB3(B)

Este dispositivo contém transmissores/recetores isentos de licenca que cumprem as normas RSS de isencdo de licenca de
Inovacdo, Ciéncia e Desenvolvimento Econémico do Canadd. O funcionamento estd sujeito ds duas condicdes seguintes:

(1) Este dispositivo ndo poderd causar interferéncias.

(2) este dispositivo deve aceitar quaisquer interferéncias, incluindo interferéncias que possam provocar o funcionamento
indesejado do dispositivo.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes:

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Declaracdo relativa a exposicdo a radiofrequéncia ISED

Este dispositivo cumpre os limites de exposicdo a radiofrequéncia ISED RSS-102 estabelecidos para um ambiente ndo
confrolado. A fim de evitar a possibilidade de exceder os limites de exposicdo a radiofrequéncia IC RSS-102, a distGncia do
corpo a antena ndo deve ser inferior a 20 cm durante o funcionamento normal.

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la CNR-102 définies pour un environnement non
controlé. Afin d'éviter la possibilité de dépasser les limites d'exposition aux fréquences radio de la CNR-102, la proximité
humaine d I'antenne ne doit pas étre inférieure d 20 cm (8 pouces) pendant le fonctionnement normal.

Aviso para utilizadores da Unido Europeia: Utilizar apenas os cabos de alimentacdo e os cabos de ligacdo fornecidos com
o equipamento. A substituicdo dos cabos fornecidos pode comprometer a seguranca elétrica ou a certificacdo da
Marcacdo CE para emissdes ou imunidade, conforme exigido pelas normas seguintes:

Este Equipamento de Tecnologia de Informacdo (ETl) deve conter a Marcacdo CE na efiqueta do fabricante, o que
significa que o equipamento foi testado de acordo com as seguintes Diretivas e Normas: Este equipamento foi testado de
acordo com os requisitos da Marcacdo CE, conforme requerido pela Diretiva CEM 2014/30/UE, conforme indicado na
Norma Europeia EN 55032 Classe B e na Diretiva de Baixa Tensdo 2014/35/UE, conforme indicado na Norma Europeia EN
62368-1.

Informacdes gerais para todos os utilizadores:

Este equipamento gera, utiliza, e pode emitir energia de radiofrequéncia. Caso ndo seja instalado e ufilizado de acordo
com as instrucdes fornecidas neste manual, o equipamento pode causar interferéncias nas comunicacdes de radio e
televisdo. NGo existe, no entanto, qualquer garantia de que as inferferéncias ndo ocorram numa instalacdo particular.
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1. Para cumprir os requisitos de emissdo e imunidade, o utilizador deve observar o seguinte:
a. Utilizar apenas os cabos de E/S fornecidos para ligar este dispositivo digital a qualquer computador.
b.Para assegurar a conformidade, deve ser utilizado apenas o cabo de alimentacdo fornecido e aprovado pelo

fabricante.

c. O utilizador deverd ter em atencdo que as alteracdes ou modificagdes realizadas no equipamento sem
consentimento expresso da entidade responsdvel pela conformidade, podem anular a autoridade do utilizador
para operar o equipamento.

2. Se este equipamento causar interferéncias na rececdo de rddio ou televisdo, ou em qualquer outro dispositivo:

a. Confirme a origem da interferéncia, ligando e desligando o equipamento. Se determinar que este equipamento

estd a causar as interferéncias, tente corrigir, utilizando uma ou mais das seguintes medidas:

i. Afastar o dispositivo digital do recetor afetado.

i. Reposicionar (rodar) o dispositivo digital em relacdo ao recetor afetado.

ii. Reorientar a antena do recetor afetado.

iv. Ligar o dispositivo digital a uma tomada elétrica diferente, de forma a que o dispositivo digital e o recetor
estejam ligados a circuitos diferentes.

v. Desligar e remover quaisquer cabos de E/S que ndo sejam utilizados pelo dispositivo digital. (Os cabos de E/S

ndo terminados sGo uma potencial origem de niveis elevados de emissdo de radiofrequéncial).

vi. Ligar o dispositivo digital apenas a uma tomada com ligacdo a terra. Ndo utilizar fichas adaptadoras para
tomadas elétricas. (A remocdo ou corte do fio de terra pode aumentar os niveis de emissdo de
radiofrequéncia e pode também apresentar um risco de choque letal para o utilizador).

Caso necessite de ajuda adicional, consulte o seu revendedor, fabricante, ou um técnico de radio ou televisGo experiente.

Diretiva relativa a equipamentos de radio

A Elo declara que o equipamento de rddio do tipo, computador mével da Elo, estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. TO texto integral da declaracéo de conformidade da UE estd disponivel no seguinte endereco da Internet:

www.elotouch.com

Este dispositivo destina-se a ser utilizado apenas no interior.

AT |BE[BG|HR|CY|CZ| DK

EE| FI|FR|DE| EL|HU| IE

IT|LV|{LT|LU|MT|NL|PL

PT|RO|[SK| SI | ES| SE| UK
This device is restricted to indoor use
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A frequéncia de funcionamento e a poténcia de radiofrequéncia sdo apresentadas abaixo:
o WLAN 802.11b/g/n/ac

o 2400 - 2483,5 MHz < 17 dBm EIRP
o 5150 - 5250 MHz < 18 dBm EIRP

« BT 2400 -2483,5 MHz < 11 dBm EIRP

ECC/DEC/ (04)08:

A utilizacdo da banda de frequéncias 5 150-5 350 MHz estd limitada & operacdo em ambiente interior devido aos requisitos
de protecdo dos servigcos de satélite

Diretiva CE R&TTE 2014/53/UE do Parlamento Europeu e do Conselho de 16 de Abril de 2014 relativa a
harmonizacdo das legislacoes dos Estados-Membros respeitantes & disponibilizacdo no mercado de
equipamentos de radio e que revoga a Diretiva 1999/5/CE com relevancia para o EEE.

A marca de identificacdo e documentacdo técnica relevante € mantida em: Elo Touch Solutions, Inc. 670 N.
McCarthy Boulevard Suite 100 Milpitas, CA 95035 EUA

USA FCC ID: BB
Canada IC ID: BB

Certificacoes oficiais

As seguintes certificacdes e marcacdes foram emitidas ou declaradas para este periférico:

o UL, FCC (US) — Classe B

. cUL, IC (Canadd)

o CB (Seguranca internacional)
o CE (Europa) — Classe B

o VCCI (Japdo)

o RCM (Austrdlia)

] China RoHS
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Diretiva relativa a Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE)

K Este produto ndo deve ser eliminado juntamente com os residuos domésticos. Deve ser depositado numa instalacdo que permita a

recuperacdo e a reciclagem.
A Elo celebrou acordos de reciclagem em defterminadas regides do mundo. Para obter mais informacdes sobre o acesso a estes acordos,

visite www.elotouch.com/e-waste-recycling-program/.

Substituir a bateria apenas por outra do mesmo tipo. A substituicdo inadequada da bateria pode originar risco de queimaduras, incéndios
e explosdes. Eliminar a bateria de acordo com as normas locais. Risco de incéndio e queimaduras se indevidamente manuseado. Ndo
abrir, esmagar, aquecer acima de 40 ‘C ou incinerar. Se detetar uma dilatacdo acentuada da bateria, ndo continue a utilizé-la.
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Seccao 7: Informagoes de garantia

Consulte informacdes de garantia em http://support.elotouch.com/warranty/




www.elotouch.com

Visite 0 nosso website para consultar as mais recentes

* Informacdes do produto
* Especificacdes
* Préximos eventos

* Comunicados de imprensa

Controladores de software

Para saber mais sobre a nossa extensa gama de solucdes Elo touch, visite ,www.elotouch.com ou contacte a filial mais
préoxima.

Google, Android, Google Play e YouTube sGo marcas comerciais da Google LLC.

América do Norte Europa Asia-Pacifico América Latina o
Tel. +1 408 597 8000 Tel. +32 (0)16 70 45 00 Tel. +86 (21) 3329 1385 Tel. +52 55 2281-6958
Fax +1 408 597 8001 Fax +32 (0)16 70 45 49 Fax +86 (21) 3329 1400 elosales.latam@elotouch.com

elosales@elotouch.com

elosales.na@elotouch.com www.elotouch.com.cn
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